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calénder ladim
19 « 96

de fora da Ert por i Ladins dla Val Badia



Le ¢ialza dl cuch (Cypripedium calceolus) é zénzater 'orchidea plii cunescitida te nosc raiun




L’ann 1996

L'ann 1996 é n ann barest cun 366 dis.

L'ann liturgich mét man la proma doménia d’ Avént, ai 3 de dezémber 1995 y se
finésc cun la sabeda, ai 29 de novémber 1996.

Laisciida mét man ai 21 de merz;

I'isté mét man ai 21 de jign;

I'altonn mét man ai 23 de setémber;

l'inver mét man ai 22 de dezémber.

Capiun € ai 21 de forj;

Pasca € ai 7 d’auri;

I'Assénza € ai 19 de mi;

Pasca de mé é ai 26 de ma;

Les Antlés é ai 9 de jiign,

SS. Cor de Gejua € ai 16 de jiign.

* k% ¥

Festes de prezet chilo da nos:

1 de jené Nanii

6 de jené S.Bogna/Guania
15 d’aost S. Maria dal Citf
1 de novémber Gnissant
8 de dezémber Imaculada
25 de dezémber Nade.

L'Assénza y Les Antlés végn chilo da nos zelebrades la doménia do. S. Ujop y
SS.Pire y Paul n'é nia plii festes de prezet tla Talia; ailo messassun ji ti paisc
dla Austria.
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Ine;

1 Lonesc

2 Mertesc
3 Mercui

4 Jobia

5 Véndres
6 Sabeda

7 Doménia
8 Lonesc

9 Mertesc
10 Mercui

11 Jobia

12 Véndres
13 Sabeda
14Doménia
15 Lonesc

16 Mertesc
17 Mercui

18 Jobia

19 Véndres
20 Sabeda
21 Doménia
22 Lonesc

23 Mertesc
24 Mercui

25 Jobia

26 Véndres
27 Sabeda
28 Doménia
29 Lonesc
30 Mertesc
31 Mercui

TUERLe

FESTA, S.Maria uma de Di, Nanii, Dé mondial dla pésc, de prezet;
Fulgens, Wilhelm, Vinzénz

Basilio le Gran, Gregore, Dietmar

Genovefa, Irmina, Odilo, Adela

Angela, Elisabeta, Mario, Roger

Prom véndres, Gerlach, Emilia, Rafaela (1949 degan J. Mersa +)
GRAN FESTA, S. Guania-Bogna, de prezet, Casper, Marciun,
Baldessé, Pia, Gertrud

Bato de Ieji, Valentin, Raimund, Sigrid

Severin, Erhard, Heinrich

[ulian, Eberhard, Alexia

Gregore, Paul, Wilhelm, Anna

Paulin, Jan da Breslau, Tomesc

Bernhard, Pire, Antone, Tatiana, Hilda

Ilario, Gottfried, Heldemar, Tutta

2*ia por I'ann, Engelmar, Reiner, Berno, Helica

Romed, Mauro, Arnold, Iansen, Paul

Marzel, Honorat, Teobald

Antone le Gran (Patronn d’Anterméia), Beatrize

Prisca, Margarita, Ulfried, Regina, (otavar por les religiuns cristianes,
encina ai 25 dal méis)

Agrizio, Cnud, Aleidis, Heinrich

Bostian, Fabian, Eutimio, Ursula

3*ia por 'ann, Agnese, Meinrad, Patroclus

Vinzénz, Teodolinda, Walter

Heinrich Seuse, Ildefons, Emerenziana

Francésch da Sales, Eberhard, Vera, Ara

Conversciun de S. Paul, Wolfram, Emanuel

Timoteo, Tito, Paula, Michil, Albert

Angela Merici, Iulian

4* ia por I'ann, Tomesc d’Acuinn, Carlo le Gran, Manfred
OJOP FREINADEMETZ, Valerio, Wenzelin

lazinta, Martina, Serena, Aldegund

Jan Bosco, Francésch, Eujebio, Hemma



REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

El la net de Nanii chit y tlér

I"ann gnard bun y ¢ér.

Réna checena sola proma doman
porta slet témp y desgrazies dot I' ann.

Santa Bogna tléra y saréna
fej trop vin por la maréna.

Ai diesc de jené bel sarén’
la bl vén tropa y bun fén.

Da S. Bastian y S. Fabian (20 de jené)
I' dér inver mét pa man.

Desche al € ai 22 de jené (S. Vinzénz) le témp
inscio sardl spo dot I ann sovénz.

Fl ai 22 de jené (S. Vinzénz) bel temp assi
gnardl de bun vin y tropa bla.

L’ méis de jené blanch y luminus
d'isté saral gran Cialt y trop suids.

El de jené bele frii¢ sol légn
é chél por I paur n i ségn.

El les talpines de jené che péta so
végnel de ma ¢iamo inver y ince mez
jlign inscio.

S. Paul (25 de jené) zénza néi col témp bel
dij che I ann vén bun y morjel.

Tira incO en vént gro y gros

gnaral la ploia tosc.

FENOMENNS A CI:

Dai proms dis de cosc méis inant €] da
odéi le planet Venus sola proma séra do I
flori dl sorédl. Da mez jené ince Iupiter
sard da odéi atira do che I' sorédl é ji
dojo, desco ince Saturn, che s’ alza sole
prom dla not. Mars n’é nia da odéi.

Fina mesanot él la grana y ampla
costelaziun dal Orfonn da odéi sora nos.

Notizies




1 Jobia
2 Véndres

3 Sabeda

4 Doménia
5 Lonesc

6 Mertesc

7 Mercui

8 Jobia

9 Véndres
10 Sabeda
11Doménia
12 Lonesc

13 Mertesc
14 Mercui

15 Jobia

16 Véndres
17 Sabeda
18 Doménia
19 Lonesc

20 Mertesc
21 Mercui

22 Jobia

23 Véndres
24 Sabeda
25Doménia
26 Lonesc

27 Mertesc
28 Mercui

29 Jobia
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Brigite, loana Franz., Sigbert, Severo

Prom véndres, PRESENTAZIUN DE GEJU TL TEMPL, S. Maria dal poch
dles ¢iandéres (Patrozinn a La Pli de Mareo), Alfred
Proma sabeda, Blaje, Ansgar, Oskar

5* ia por 'ann, Gilbert, Veronica, Rabanus
Ingenuin, Albuin, Agata

Pire, Paul Miki, Dorotea, Hildegund

Taco, Wilhelm, Richard, Ava

Tarone Emiliani, losefa, Filip

Michil, Lambert, Tulian, Apolonia

Scolastica, Brun, Wilhlem

6? ia por I'ann, Maria de Lourdes

Gregore, Benedict

Castor, Gisela, Adolf, Echehard

SS. Zirilo y Metodio (Patronns d’Europa),Valentin da Roma
JOBIA GRASSA, Siegfrid, Claudio

Jep Alaman, Iuliana, Filipa

7 Fundadis di Servic, Benigno, Marzel

72 ia por 'ann, Angilbert, Angelico, Sciomun
Bonifaz, Irmgard

CARLASCE, Eleuterio, Amata, Iordan

CAPIUN, Pire Damiani, Germano, Gunthild

Diego, Margarita, Catedra de S. Pire

Policarp, Romana, Otto

Mati apostul (ince ai 14 de ma), Ida

12 de Carséma, Valburga, Adeltrud

Dionijio, Ulrich

Gabriel, Marcward

Roman, Teodolf, Silvana

Isach, Oswald, August




REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

El en S. Maria (ai 2 de ford) dér dilt le dé
sardl ciamo dér néi y dlace.

Sce al néi y gunfedéia

l'aiscitida defata tlochergia.

Sce i ¢iampopra € de vért cioscés

sardi da Pasca dla néi stopés.

Da §. Matio €l la olp che va
por l'ultim iade séla dlacia.
Ajache enco se rump [’ dlace,
sce al é, sc’ n6 végnel cherié.

E ford siit y fréit
spo poste t'aspeté d’adst ¢iamo i dis da
¢ian (Cialt).

Ala fin de ford n gran vént
al végn en bun ann pur jént.

Sce I' vént ne végn nia de furd
dér dessigiti d'auri al gnara.

FENOMENNS A CI:

Venus romagn entres ¢iamo tléra sola
séra sol orizont a est. Mars ne n’é nia da
odeéi. Le planet Iupiter é i proms dis dal
méis tlér da odeéi pli tert tla séra, ala fin
dal méis néscel al orizont piich dan le
sorédl. Saturn sar tlér tal ci dles promes
ores dl dé.

Notizies







Carlascé

Les mascheres

torones bortes y sozes

granes chedres y pazes
shaufades y prosses

miisc de stries y de vedles ries
de taifli y malans y luzifers liron¢
de bii falc y de orchi al¢

risc grisc y ia¢ spauris

belzebubs groi y lorfes moles

samér fora por chés plazes lizies da dlaces.

Dii¢ en sfilada fora do scora

s6 por paisc fina dan dlijia
desco na prozesciun de mac
gniida lédia da ¢iané

y da soes morones dla ciasa dai mac.
Scraiuns, beriuns por sprigoré
cosc invern tan fréit y spér’.
Danteréte miisc de casperl,

de bones fates y de sparontadli
dii¢ corusc co dlaia i edli.
Lonférs y paraisc

sencunta atlo

te cosc paisc dai vis.

Tan de miisc tan de corusc

tan de mascheres de jont
realtés da vigne dé

armes sanes cun picé

tignides jo ia por I'ann,

che enld méssun ester dii¢ anfat,
ji te dlijia y a lauré

nia ponsé che al jess bun

en s'la ri bindicé

o en biire da lotrun.

Nos sun jont y nia bufuns

nos ma enco podunse ester

chi ch’i ne fossun mai

o chi ch’i sun zonza dagnora
ascogniis belo a bonora

sot la maschera da vigne dé
divert che to foss en bel dé
ia por 'ann y vigne dé
zonza ester carlascé

zonza falsité.

To foss en mat co 4 enjomé
la prozesciun co jea pa ¢iané
tla ¢iasa dai mac.

Normal o strofé

enco €l le dé

da sprigoré

cun biiruns y scraiuns

cun ses y slafs

demez l'invern y envié éte
l'aiscioda y la Pasca.

laco Rigo
(Fora dI liber ,Maghéies*,
© Uniun di Ladins Val Badia, 1995)
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1 Véndres Prom véndres, Albino, Albina, Suitbert
2 Sabeda Proma sabeda, Agnese da Prag, Angela, Carlo

3 Doménia 22 de Carséma, Islav, Liberta, Fridl

4 Lonesc Casimir, Humbert, Valburg

5 Mertesc Dietmar, Jan, Oliva

6 Mercui Ziriach, Fridolin, Coleta

7 Jobia Perpetua, Felizita, Volcher, Reinhard

8 Véndres Jan de Di, Eddo, Michil

9 Sabeda Gregore, Domenico Savio, Franzisca rom.
10Doménia  3* de Carséma, Milio, Gustav, Jan, Emilian
11 Lonesc Rosina, Alram, Ulrich

12 Mertesc Beatrize

13 Mercui Leander, Iudita, Rebecca, Paulina

14 Jobia Metilde, Conrad, Eva, Evi, Gottfried

15 Véndres Clemens - Maria, Aloisia, Zacaria

16 Sabeda Herbert da Kéln, Gummar
17Doménia 4 de Carséma, Patrich, Gertrud, Jan

18 Lonesc Ziril, Salvatur, Eduard

19 Mertesc S. OJOP Om de S. Maria, Festa di peri
20 Mercui Wolfram, Ipolit, Irmgard

21 Jobia Christian, Absalon, Benedict

22 Véndres Elmar, Lea, Elco, Lucardis

23 Sabeda Turibio Alf., Ojep Oriol
24Doménia 5% de Carséma, foscia, Elia, Catarina
25 Lonesc ANUNZIAZIUN A S. MARIA, Anzila, Anunziata

26 Mertesc Emanuel, Tecla, Liudger
27 Mercui Heimo, Frowin

28 Jobia Guntram, Ingbert

29 Véndres Helmut, Ludof

30 Sabeda Pire, Linert, Diemut

31Doménia  FESTA dl Ori, Cornelia, Beniamin, Clemens, Guido Abat

10



REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

Se fej I' merz scioche I isté dal ann passe
l'aisciiida sard da mene picé.

Mérz po ¢iamo ester curi
en bun isté ard da gni.

De merz n6 ¢iamo somené
zénza la soménza ne véiga nia I' dé.

D6 en merz cun massa ploia y mol
nia en bun ann gni ne pdl.

Da §. Ujop I vént
n’é mai bun pur jént.

Tan de diarii che al é de merz
tan de temporai €l d'isté.

Scioch’ al € ai 29, inscio I’ aiscitida,
scioch’ al é ai 30, inscio I isté,
Scioch’ al é ai 31, insci6 I altonn.

11

FENOMENNS A CI:

Venus € entres ¢iamo la stéra bela tléra
dla séra. Iupiter vén entres pli fit s’ alzan
so entres pli tert tla net. I atri plane¢ él
plii 11 da conésce fora te cdsc méis.

Notizies
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1 Lonesc

2 Mertesc
3 Mercui

4 Jobia

5 Véndres
6 Sabeda

7 Doménia

8 Lonesc
9 Mertesc
10 Mercui
11 Jobia

12 Véndres
13 Sabeda

14Doménia
15 Lonesc

16 Mertesc
17 Mercui

18 Jébia

19 Véndres
20 Sabeda

21 Doménia
22 Lonesc

23 Mertesc
24 Mercui

25 Jobia

26 Véndres
27 Sabeda

28 Doménia
29 Lonesc
30 Mertesc

Hugo, Irene

Franzésch, Diego

Riccardo, Luidbirg, Vijo

SANTA, Isidoro, Benedict,Conrad
SANC, Vinzénz, Creszénzia, Gerhard
SANTA, Wilhelm, Pire

GRAN FESTA DLA RESSUREZIUN DE NOSC SIGNUR, Pasca, Jan de
la Salle (Patronn dles scores)

de Pasca, Iulian, Walter, Beata, (1956 consacr. vésco Forer)
Waltrud, Conrad

Engelbert, Michil, Madalena

Stanislaus, Reiner, Gemma Galgani

Zeno, Herta, Tarejia, Tulio

Hermenegild, Paul, Ida, Martin 1. (papa)

blancia, 22 de Pasca, Lidwina, Ernestina

Nitcher, Huna

Benedict, Bernardette Soubirous

Rudolf, Robert, Maria Anna

Agia, Sabina

Leo, Gerold, Friedrich, Werner

Vigile y Ciascian (Patronns de nosta diozeja), Agnese, Hildegund (1974
Degan P. Rubatscher +)

32 de Pasca, de S. Ciascian, Anselm, Conrad da Parzham
Caio, Wolfhelm, Gerhard

Adalbert, 16rz (Patronn da Pliscia)

Fidelis, Maria Eufrasia

Merch evangelist, Erwin, Franca

Cleto, Consuelo, Helena, Pascajio

Pire Canisio, Zita, Floribert

4* de Pasca, Luije Maria Gr.
Catarina da Siena, Roswitha, Robert, Ugo, Pire
Pio V., Ojop Cottol

12



REGULES DL TEMP FENOMENNS A CI:
Y DIS PROFEC:

Sce al plo en véndres san¢ * Mercur gnard a 1om do che |’ sorédl é
ési dot I' ann moi i guand. ji dojo. Venus a est arjunj la mascima

tlarité. Iupiter vén entres plii sterch y pli
[ soni dij: tert tla not.

Me méteste d’auri

spo méssi fraidi;

me méteste de ma

araste soni assa;

me méteste de jiign

n’aste ince en bel gran piin.

E mola la proma doménia d’auri

fina Pasca de M4 sardl mol sauri. Notizies

E I auri dér bel lesfer
riy fréit & ' ma enter.

Dér da lones I aurt,
I' paur ia pur I'ann po s'la ri.

Sce l'auri 6 dér scialdé
n'é l'isté nia dér da laldé.

13
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Pasca

En scrai de ligréza végn dal cor:
le Signur é ressori!

Pur le rich y pur le piir’

en rai de [im inco €l gnd.
Les ¢iampanes cun so sonn
le miraco 6 inctindé

ala jént de dot le monn

co mostra bona orente.

Te vigni ¢iasa pésc y amur
dess indo so post ciafé

y tla bonteé de nosc Signur
dii¢ orunse confidé.
Pordene y indd se gni

do le sénn ch'i Gn albt

y cun Geju inco ressori
méte man orun danil.
Pasca dess nosc cor dauri
co € pur i atri gonot stliit;
tan de fredesc méss pati

y nos atri Gn pa dot.

Mo dal monn se destache
n'é por nos bén nia saurf;
brontore y critiché

€ plii sauri co s’an desdi.
Geja Crist orun perié

mort por nos y ressori,
ch’al nes lasci stersc devente
y indd ¢iare so a ci.
Aleluia adom ciantun

y cun ligréza podun di:
Pasca él ségn te vignun,
col Signur sun ressori.

Giuvani Pescollderungg
(Fora dl liber ,Chilo orun resté“
© PLURISTAMP, 1991)

15



1 Mercui

2 Jobia

3 Vénders

4 Sabeda

5 Doménia
6 Lonesc

7 Mertesc

8 Mercui

9 Jobia

10 Véndres
11 Sabeda
12Doménia
13 Lonesc

14 Mertesc
15 Mercui

16 Jobia

17 Véndres
18 Sabeda
19Doménia

20 Lonesc
21 Mertesc
22 Mercui
23 Jobia

24 Véndres
25 Sabeda
26 Doménia
27Lonesc
28 Mertesc
29 Mercui
30 Jobia

31 Véndres

Ojop Laurant, Arnold, Agostin

Atanasio, Sigismund, Pelegrin, Riccardo

Prom véndres, Taco y Filip apost., Teodojio, Alexander
Proma sabeda, Florian (Patronn da Curt), Guido, Valeria
5 de Pasca, Angelo, Sigrid, Godhard, Iutta
Antonia, Gundula

Gisela

Ulriche Nisch, Pire, Evodia, Wigger

Adalgar, Volkmar, Ottokar, Maria Tarejia

Gordian, Epimaco, Isidoro paur, Antonin, Jan

Gangolf, Tachin, Nazio

62 de Pasca, Pancraz, Nereo, Achille, Imelda, Festa dles omes
Servaz, André

Matia apostul (te val’ stati), Bonifaz

Sofia o Sonia, Rupert

Jan da Nepomuch, André, Ubald

Paschal Baylon, Walter

Jan, Erich, Felize, (* 1920 Papa Wojtyla)

GRAN FESTA, Assénza - Palsacriisc, Pire, Zelestin, Ivo, Teofil,
Crispin

Bernardin, Elfriede, Valeria

Hermann Josef

Rita, Tulia, Renate, Romuald

Jan Bat., Wipert, Dejiderio, Guitwert

Madalena, Ester, Dagmar, Sofia, Ludwig

Gregore VII., Beda, Urban, Maria Mad. Egilhard
GRAN FESTA, Pasca de Ma, Filippo Neri

de Pasca de Ma, Gustin da Canterbury, Brun
German, Agostin, Wilhelm

Maximin, Irmtrud, Bona

Ioanna d’Arch, Ferdinand, Reinhild

Vijitaziun de S. Maria a Elisabeta, Petronila

16



REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

De ma
mai ploia assa.

Empommo Pancraz, Servaz y Bonifaz € la fin
dal fréit y lunch inver destin,

mo zénza la fréida Sofia (15 de ma)

nes lascia l'inver nia ¢iamo ia.

Sce les és soména de ma
ard |' paur patiic assa.

La ploia da Pasca de Ma
porta benedisciun assa.

Siéia le paur de ma
artigdi y pofl végnel assd.

De ma dess ciafé vigne erba
n pazun d’ega.

17

FENOMENNS A CI:

Venus € entres ¢iamo la tléra so a ci. L’
sorédl roa éte tla costelaziuns dai Jomelins
y porta ecuiliber magnetich stabil. Tupiter
comparésc entres plii tlér tla not.

Notizies
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1 Sabeda

2 Doménia
3 Lonesc

4 Mertesc

5 Mercui

6 Jobia

7 Véndres
8 Sabeda

9 Doménia
10 Lonesc

11 Mertesc
12 Mercui

13 Jobia

14 Véndres
15 Sabeda

16 Doménia
17 Lonesc

18 Mertesc
19 Mercui

20 Jobia

21 Véndres
22 Sabeda

23Doménia
24 Lonesc

25 Mertesc
26 Mercui

27 Jobia

28 Véndres
29 Sabeda

30 Doménia

\\’//
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Tustin, Simeon, Luttgard

GRAN FESTA, Santiscima Trinité, Marzelin, Pire, Armin, Blandina
Carlo Lwanga, mart. d'Ug., Kevin

Clotilde, Crista, Franzésch

Bonifaz, Fulger

Norbert, Claudio, Falco, Bertrand

Prom véndres, Robert, Eoban

Proma sabeda, Medardo, Wilhelm, Engelbert

GRAN FESTA, Les Antlés, Efrem, Felizian, Grazia
Heinrich da Balsan, Oliva, Diana

Barnaba, Rimbert

Jan, Ciasper, Leo, Odulf

Antone da Padua (Patronn da Picolin)

Festa liturgica dal S. Cor de Geja, Burchhard, Gottschalk, Meinrad
Vi, Lothar, Gebhard, Istrid, Germana

11 ia por I'ann, Festa dal Cor de Ieji, Benno, Lutgard
Eufemia

Felize, Paul, Gregore

Romuald, Modesto, Gervasio, Protasio, Deodat
Adalbert, Margarita, Benigna

Aloije, Alban

Paulin, Jan Fisher, Tomesc M.

12# ia por I'ann, Ojep Cafasso

Jan Bat. (Patronn da S. Martin)

Wilhelm, Eleonora, Dorotea

Vigile (Patronn d’Al Plan y da Calfosch), Jan y Paul
Zirillo, Hemma da Gurch, Heimo

Ireneo, Ecchehard, Vinzénza

PIRE Y PAUL (Patronns da Rina)

13* ia por I'ann, Martiri da Roma, Otto, Teobald, Bertram

)_l/
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REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

Te chinesc dé erba assa
y te na not néi assa.

San Medard (8 de jiign) al dij sigti
co che I' témp por 40 dis 4 da gni.

De jiign la ploia fréida

€ scioche tosser por ¢iamp y por I'erba.

Jugn dér fréit y mol
é stlet por sach y fol.

Ploel ai 27 dal méns
ploaral set edemes tai féns.

19

FENOMENNS A CI:

Venus sard da odéi da mez le méis inant
ptch denan’ che le sorédl léi. Tupiter
vardara dota not le ci. Saturn sara alt a ci
canche le sorédl nasc.

Notizies
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T urt

Plén de ciof, o bela mota,
dlungia te dér bel florésc.
Présc corida este dota.

Encér te s0 les lilies crésc.

Chél co ciafa na te’ flu,
dot le bel se goda su.

Trep amur le ciof adora,
0l gni bel y plén d’odur.
Mi na flu de cGstes sora
costa en cOr de ver amur.

Cheél co tol na flu da me,
vénn dal cor la liberté.

Essi mile cors t'eniade,
por na resa iu t'ai dess.
Te mio cor y te mia vita
iu por té mori oress!

Vita y cor a mé mo daste,
diic i ciof a té te dai.
Reses desflorésc nadta,
nosc amur mo fin n’a mai.

Ligrézes vy tristézes
orun addm gropé,

y empede les richézes
tla gherlanda flus ciolé.

Angelo Trebo

(Fora dl liber ,Angelo Trebo -
Poet Ladin“ 1862-1888,

© Uniun Maestri Ladins, 1988)
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1 Lonesc

2 Mertesc

3 Mercui

4 Jobia

5 Véndres

6 Sabeda

7 Doménia
8 Lonesc

9 Mertesc
10 Mercui

11 Jobia

12 Véndres
13 Sabeda
14Doménia
15 Lonesc

16 Mertesc
17 Mercui

18 Jobia

19 Véndres
20 Sabeda

21 Doménia
22 Lonesc

23 Mertesc
24 Mercui

25 Jobia

26 Véndres
27 Sabeda
28 Doménia
29 Lonesc

30 Mertesc
31 Mercui

&

Teobald, Dietrich

Maria, Otto, Bernardin

Tomesc apostul

Elisabeta, Procopio, Ulrich, Berta, Elisabetta

Prom véndres, Antone Maria, Letizia

Proma sabeda, Maria Goretti, Godelina, Tarejia Ledochowska
14* ia por I'ann, Willibald, Edelburga

Chilian, Edgar, Adolf, Hermann

Agilolf, Wigfried, Veronica

Knud, Erich, Oraf, Engelbert, Emmanuel

Benedict (Patronn dI'’Europa), Rachele, Olivier
Hermagoras, Fortunat, Jan Gualbert, Felix

Heinrich ré y Cunigunda, Sara, Clelia, Ioel

15% ia por I'ann, Camillo, Roland, Casper, Franz Solano
Bonaventura, Gumbert, Donald, Bernard

Maria dl Carmelo (Carmini), Carmela

Alejio, Alex, Charlotte (1991 Vésco O. Gargitter +)
Arnulf, Friedrich, Radegundis

Bernold, Poppo

Margarita, Wilmar, Aaron

16* ia por 'ann, Laurénz da Brindisi, Arbogast, Daniel, Prasede
Maria Madalena, Verena, Eberhard

Brigita

Cristina, Cristofe, Ojep Fernandez, Siglinde

Taco apostul (Patronn dla dlijia de Badia), Tea
Tachin - Anna, Critiana, Bartolomea

Lucano, Zelestin, Pantaleon, Natalia

17* ia por I'ann, Inozénz, Beat, Samson, Benno
Marta, Flora, Luzilla, Olaf, Wilhelm

Pire Crisologo, Ingeborg

Nazio de Loyola, German, Iustin, Jan
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REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

Desche S. Maria 4 I' mp ai dui de messé
ard la jént le témp 40 dis vigne dé.

Sce S. Maria se ciafa la ploia jo dal ci
jardra cola ploia a ci (ai 15 de adst).
Sce al plo enco derot

romagn Ota majun y bot.

Messé méss apraté
¢i che de setémber dess garaté.

Sc’ al mét man cun ploia
aran codi la moia.

De messé n dér toné
implésc d’ artigoi I’ tablé.

Ci che messé y adst n’é nia bugn da fa
n’ 4 pa gnanca setémber da dé ca.

E i dis da ¢ian sarégns y bi
€ ¢iamo bun I'ann che 4 da gni.

S. Taco zénza ploia nes dijara danfora
che en inver dér diir saral defora.

Sce cosc dé é sarénch y nét

sard Nade dér fréit de net.

Passada S. Ann’
gnara frésca la doman.
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FENOMENNS A CI:

Venus roara ala majera tlarité y al maid
lominus ai 17 dal méis scioche stéra da
duman. Iupiter sard a ci tal ji d6jo sola
proma séra. Mars sard presént a ci entres
plii tomperi tla net.

Notizies




1 Jobia

2 Vénders
3 Sabeda

4 Doménia
5 Lonesc

6 Mertesc

7 Mercui

8 Jobia

9 Véndres
10 Sabeda
11Doménia
12 Lonesc

13 Mertesc
14 Mercui
15Jobia

16 Véndres
17 Sabeda

18 Doménia
19 Lonesc

20 Mertesc
21 Mercui

22 Jobia

23 Véndres
24 Sabeda
25Doménia

26 Lonesc
27 Mertesc
28 Mercui
29 Jbia
30 Véndres
31 Sabeda

Alfonjo M., Pire, Ulrich

Prom véndres, Eujebio

Proma sabeda, Lidia, Benno, Burchard

LA PORZIUNCOLA, Jan Maria Vianney, Friedrich
Maria dla Néi, Oswald, Domenica, (1978 Paul VI. +)
Trasfigiiraziun dal Signur

Sisto, Caietan, Afra, Iuliana

Domenico, Ziriach, Haldiger

Altmann, Edith Stein (= Sr. Tarejia Benedicta)
Laurénz, Asteria, Astrid

19* ia por 'ann, Clara, Filomena, Susanna, Donald
Radegund, Jan )

Ciascian (Patronn da S. Ciascian), Ponziano
Maximilian Kolbe, Eberhard

GRAN FESTA, S. Maria dal Ciof, Assunziun de S. Maria (Patrozinn
da La Ila), Assunta, Tarzijio, de prezet, - feradst
Stefo, Teodor, Alfred, Rochus, Christian

lazinto, Carlmann, Chiara, Beatrize, Ioana

20* ia por I'ann, Elena, Claudia, Iutta, Agapit

Jan Eudes, Sebald, Sigbert, Reginald, Moreno
Bernhard, Samuel, Roland

Pio X., Balduin, Isabella

Maria Regina, Regina, Sigfried, Filipo

Rosa, Richild

Berto apostul, Isolde, Maria, Michaela, Emilia

21* ia por I'ann, Ludwig, Ojep de Calas, Elvira, Patrizia, Senese
(Patronn da La Val)

Gregore, Alexander, Zeferino

Monica, Gebhard

Agostin, Elmar, Adelind, Tachina

Jan Bat., Sabina, Teodora, Beatrize

Felize, Heribert, Amadeo, Rebecca

Raimund, Paulin, (1986 consacr. Vésco Wilhelm)
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REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

El dér ialt fina S. Laurénz
sard ' inver blanch de néi sovénz.

S al é da S. Doméne (8 d adst) dér dial,
végnel en inver dér fréit.

Nanter les SS. Maries (da S. Maria dal
Ciof cina S. Maria de setémber)
déssun coie les erbes de medejina.

S. Laurénz porta la fin dal isté
S. Berto le méterman dal inver.

Scioche S. Berto 4 la cira
ard dot |’ altonn la cira.

La ploia le dé de S. Berto fej mé
al’ 6a y la fej stenté.

Les ploies de S. Berto
ne std mai fora.

Da S. Gustin les ploies de S. Berto zessa.

25

FONOMENNS A CI:

Mercur € da conscidré defata do le flori
da sorédl a west. Mars y Saturn é da odéi
por dota la not. Venus é entres sola doman.

Notizies
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A grisc le cil

A grisc le cil se ciir,
dlunch ite fréit se tira,

la vita §€gn s'archita
denant ch’al végnes sciir.

Plomins ch’d s'arbasse
se naina jo a schira,
se tégn pro vigni fira

P

stopan ¢i ch’ & passe.

Dessot tla bla te ¢iamp
s'arjigna vita noia,

ch’i unse pan y voia
da n’ dé de buna man.

Tone Gasser
(Fora dl liber ,danter dlijia y defora*, rimes,
© Uniun Ladins Val Badia, 1994)
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selémibery

1 Doménia  Festa dai Agni Custodi, Egidio, Verena, Ruth, Pelagio

2 Lonesc Apolinare, Ingrid

3 Mertesc Gregore le Gran, Papa

4 Mercui Rosalia, Iris, Ida, Rosa

5 Jobia Tarejia, Roswitha

6 Véndres Prom véndres, Magnus, Alex, Zacheo

7 Sabeda Proma sabeda, Otto, Marciun, Regina, Madlberta
8 Doménia 23" ia por 'ann, Nadé de S. Maria, Adrian

9 Lonesc Gregorio, Corbinian, Othmar

10 Mertesc Consacraziun dai doms da Porsent y Balsan, Mocher, Pulcheria
11 Mercui Felize, Regula, Adelmar

12 Jobia S. Inom de S. Maria, Guido

13 Véndres Jan Crisost., Notburga, Amato
14 Sabeda Esaltaziun dla S. Crusc, Gabriel
15Doménia  24* ia por l'ann, S. Maria dai dolurs, Dolores

16 Lonesc Cornel y Ziprian, Jan, Iulia, Edith

17 Mertesc Robert. Hildegart

18 Mercui Lambert, Ojep da Copert

19 Jobia Genaro, Igor, Teodor, Maria Wilhelma
20 Véndres Andrea Kim, Paul, Eustachio, Giancarlo
21 Sabeda Mateo apostul, Franzésch, Ionas, Debora
22Doménia  25* ia por 'ann, Moriz, Tomesc da Vill, Emeran
23 Lonesc Lino, Ludwig, Tecla

24 Mertesc Rupert, Virgil

25 Mercui Klaus de Flithe, Firmin, Sergio

26 J6bia Cosma, Damian, Eugenia, Tarejia

27 Véndres Vinzénz de Pauli, Dietrich, Hiltrud
28 Sabeda Wenzel, Lioba, Doméne, lordan, Laurénz, (1978 Papa Jan Paul . +)

29Doménia 26 ia por 'ann, Sanc Michiel, Gabriel y Rafael
30 Lonesc [arone, Urs, Victor
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REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

Scioch’ al € I' prom dé
inscio sard l'altonn.

Le témp che sard en chél dé
che la lona vén foscia de setémber
dot I'altonn romagnara.

Scioche I' témp € in S. Maria (ai 8)
inscio sardl cater edemes alalungia.

Le dé ch’ al nasc S. Maria
les vidunderes péia fa.

Stres chilo n’ é l'inver dessigii nia daimpro.

Sce les roses tan tert 6 ¢iamo fluri,
I' inver sténta da gni.

Sce la foia toma snel,
ciafa la tera defata en mantel.

Tonel de setémber, chél é véi,
sardl da Nadeé na gran néi.

Sc’ al tona ¢iamo do la S. Crusc (ai 14)
spo sardl ¢iamo n bel altonn.

Sc’ al plo en S. Michiel

ploaral gonot d’ altonn.

El bel témp en chésc dé

romagnel por cater edemes inscio.

Da s'apeté do en isté feter passé
¢iamo chél dles vedles o da Fréna.
Al po ine empormo garaté

d’ otober morjel y bel.
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FENOMENNS A CI:

Le prom dé dal méis s’encruj le planet
Venus cun le planet Mars, mo ma por la
jént sola tera - da odéi sola proma séra a
ost. lupiter sard da odéi por bona pert dla
not. Saturn roda entres pli al bas al orizont.

Notizies




1 Mertesc
2 Mercui
3 Jobia

4 Véndres -

5 Sabeda

6 Doménia
7 Lonesc

8 Mertesc

9 Mercui
10 J6bia

11 Véndres
12 Sabeda

13Doménia
14 Lonesc

15 Mertesc
16 Mercui

17 Jébia

18 Véndres
19 Sabeda

20Doménia
21 Lonesc

22 Mertesc
23 Mercui

24 Jobia

25 Véndres
26 Sabeda

27Doménia
28 Lonesc

29 Mertesc
30 Mercui

31 Jobia

Tarejia dal Bambin Ieji, Remigio, Giselbert, Emanuel

Agni custodi, Ursizin, Hermann

Ewald, Cristina, Irmgard

Prom véndres, Francésch d’Assisi (Patronn dla Talia), Aurea
Proma sabeda, Plazido, Bartolo, Meinolf

27% ia por I'ann, Bruno, Adalbert, Renato

S. Maria dal Rosare, Iustina

Simeon, Giinther, Amor

Dionijio, Jan Leonardi, Sara, Sibila

Victor, Gereon

Sciandro, Maria, Brun

Max, Serafin, Edwin, Gottfried, Herlinde

28 ia por I'ann, Edoard, Oreste, Aurelia

Callisto

Tarejia d’Avila

Gallus, Hedwig, Margareta, (dal 1978 vén meti papa Jan Paul II)
Nazio d’Antiochia, Franzésch, Clotilde

Liicas evangelist ,
Festa de consacraziun de nostes dlijies, Jan y Paul dla Crusc, Pire
Alcant., Isaac, Laura

29* ia por I'ann, SEGRA DE DUC, Endelin, Vitalis
Ursula y compagnes

Contardo Ferrini

Jan da Capestr., Severin, laco, Oda

Antone Maria Claret

Crispin, Crispinian, Dario, Ludwig

Amando, Iusefina, Siegebald

30? ia por I'ann, Sabina, Elfrida, Wolfhart

Sciomun y Tiida apostuls, Tadeo, Alfred

Feruzio, Hermelinde

Gerard, Bernhard

Wolfgang, Alfons, Tuta
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REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

S. Gallus (ai 16 d' otober) lascia tume la néi
porcora la vacia te stala

cogheréia i poms te sach.

En S. Gallus mol

chérda alerch en inver diir.

E le témp assiit en chésc dé

gnardl lasstira en time isté.

AS. Gallus él i vici che perd la usc,

ai romagn stoms fina en Palsacrusc.

D’ otober i temporai
dot inver € ti ,guai.

E I otober fréit y da vént
é jené y ford lisier pur jént.

E S. Liica (18 dal méis) ¢ialt y bun,
sard ' témp n poltrun.

Ploia ala fin dl méis,
de n bun ann speré podéis’.

Sce Scimun y Iiida é passa
é ! inver da t6 ca.

31

FENOMENNS A CI:

Venus € da odéi scioche stéra da
duman, denanche al nasci sorédl. Cosc
planet s" encruj cola lona le dé 9. Mars
s'alza al orizont entres plii tert tla not.
Tupiter é tal ji d6jo en pér al sorédl.

Notizies
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dal 1993
do le prom sblauch de néi
ai 22 d’otober les 11 da séra

nosc én da nusc

e splomé - soes féies desco
la ploma

de na iarina ...

les nusc

¢ desciisciades - so guant desco
la sciiscia

de en pomaranc ...

yiu
stizé - desco
la tiza
de en chéfer dla [6bm
fracé.
II
nosc lén da nusc splomada
e splomé - ¢ la iarina -
les nusc & desciisciades - desctiscé
yiu ¢ le pomaranc -
stizé. stizé a en chéfer
dla 16m fracé.
laco Rigo

(Fora dl liber ,Maghéies,
© Uniun di Ladins Val Badia, 1995)
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1 Véndres
2 Sabeda

3 Doménia

4 Lonesc

5 Mertesc
6 Mercui

7 Jobia

8 Véndres
9 Sabeda

10Doménia
11 Lonesc

12 Mertesc
13 Mercui

14 Jobia

15 Véndres
16 Sabeda

17Doménia
18 Lonesc

19 Mertesc
20 Mercui

21 Jobia

22 Véndres
23 Sabeda

24Doménia
25 Lonesc

26 Mertesc
27 Mercui

28 J6bia

29 Véndres
30 Sabeda

GRAN FESTA, Gnissant, de prezet, Harald, Rupert Mair
Dé dles armes/animes, Tobia

31% ia por l'ann, dles armes/animes, Silvia, Hubert, Pire, Martin,
Ida, Pirmin

Carlo Borromeo, Gregore, Reinhard

Emerich

Linert (Patronn de Badia), Elfried, Rudolf
Engelbert, Ernst, Carina, Willibrord

Gottfried, Gregore, Jan Scotus

Consacraziun dla Balisica Laterana, Teodor, Roland
32*ia por l'ann, Liun le Gran, André, Iustus
Martin (Patronn da S. Martin), Teo

lojafat, Didaco (= Diego)

Stanislaus Kostka

Sidonio, Laurénz, Mochera, Stefo

Albert le Gran, Leopold, Rochus

Margareta, Gertrude, Edmund, Otmar

33* ia por I'ann, Elisabetta d’'Ungheria, Florino
Consacr. Basil. S. Pire y S. Paul, Filipina

Severino, Matilde

Bernhard, Corbinian, Edmund

Maria de Gerusaleme, Gelajio

Zezilia, Salvatlr

Clemens Papa, Culumban

Gran Festa de Crist Ré, Pire, André Dung
Catarina (Patrona da Corvara), Karin

Linert, Conrad

Modesta, Oda, Virgil

Giinther, Iaco, Berta

Friedrich, Saturnin, Dionijio, Franz Iolanda
André apostul, Gerwald, Ojep March.
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REGULES DL TEMP Y DIS
PROFEC:

Sce Gnissant € tla néi
porta S. Martin en traféi.

E I témp da Gnissant bel,
végnel ¢iamo en cort isté morjel.

Sce al € bel en S. Martin

gnaril indoman [’ inver plan plan.

El ciamo foies soi léns en chésc dé
gnard |' inver da debité.

S. Martin végn adalerch col ¢aval blanch.
Sc'al n’ 4 nia la néi, spo portel la néi.

Le dé de S. Catarina va adiim cun Nanii.

Amez novémber la néi
porta fric y traféi.

Sce al néi en S. André
sard la bla da mené picé.

Ciara tla not de S. André

¢icira che I' témp 6 mostré,
scioche al sar, bun o slet
I"ann do sara, n bun o en slet.

E novémber tlér y fréit
sard jené da ciarii y morjel.
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FENOMENNS A CI:

Venus anunziara sola priima doman le
luvé da sorédl. Iupiter sard tlér da odéi
dan le luvé da sorédl. Saturn se spaza
entres deplii pormez al fluri da sorédl. Mars
€ entres mit da odéi.

Notizies




1 Doménia
2 Lonesc

3 Mertesc
4 Mercui

5 Jobia

6 Véndres
7 Sabeda

8 Doménia
9 Lonesc

10 Mertesc
11 Mercui

12 Jobia

13 Véndres
14 Sabeda

15Doménia
16 Lonesc

17 Mertesc
18 Mercui

19 Jobia

20 Véndres
21 Sabeda
22Doménia
23 Lonesc

24 Mertesc
25Mercui
26Jobia

27 Véndres
28 Sabeda
29 Doménia
30 Lonesc

31 Mertesc

7ember #

1* d’Avént, Eligio, Natalia, Blanca

Luzio, Balbina, Maria Angela

Franzésch Xaver

Jan Damasc., Christian, Berbura, Adolph Kolping
Saba, Anno, Hartwich

Prom véndres, Mochera (Patronn da Curt)

Proma sabeda, Ambroje, Maria Iosefa

GRAN FESTA, S. Maria Imaculada, 22 d’Avént
Pire Fourier, Liborio

Maria da Loreto, Angelina

Damaso, Tassilo, Artur

Hartmann da Porsend, Ioana da Chantal

Lizia (Patrona da Lungirarii), Otilia, lodoch

Jan dla Crusc, Franzisca, Bertold

32 d’Avént, Wunnibald, Cristina, Nina, Maria Cruzifixa
Adelheid, Ado, Dietrich

Stubio, Jan de Matha, Lazaro, Tolanda

Filipo

Pire, Conrad

Hoger, Heinrich, Regina

Pire Canisio, Richard, Hagar

4* d’Avént, Franzisca, Iuta, Marian

Jan da Cracau, Ian, Ivo, Vitoria

Eva, Adamo, Evelyn

GRAN FESTA, Nadé, de prezet, Anastasia, (1987 Degan Br. Majoni +)
Stefo, Stefania, Richlind, Vinzénzia

Jan apostul y evang., Fabiola

Mituns inozénc¢ da Betleme, dé fantt

Festa dla Santa Familia, Tomesc Becket, Davide ré, Lothar
Felize, Germar, Richard

Salvester, Melania, Catarina Laboure, Alan, Apolonia

TL INOM DE DI AD MULTOS ANNOS!
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REGULES DL TEMP
Y DIS PROFEC:

E le prom dé de dezémber fat fa ten
inver fréit
romagnardl fréit por cater méisc.

Desche Adamo y Eva a dl témp ' destin
romagnel dot I méis fina ala fin.

El sarénch en la Not da Nade
sard I' ann co vén benedi y bun garaté.

Nade vért, Pasca blancia.
Nadeé tla néi, Pasca tl traféi.

Sce al gunfedéia da Nade
tropa ordora sard da ciafé.

Sce Nade é da vént
é ' ann do cuntént.

ES. Stefo zénza vént

garéta I vin da Balsan y da Trént.
Tirel dér trop I’ vént

I vin gnara slet da spavént.

Vént la not I’ ultim dé dal ann
n’ 4 mai fat vin y bla cuntént’.

37

FENOMENNS A CI:

Dai 10 ai 25 € Mercur bel da odéi. Ve-
nus sard presént por diit I' méis. Iupiter
va dojo apéna che al végn sciir, scioche
ince Saturn.

Notizies
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Le miisc da Nade

Defora €l chit y sciir y nét,

la jént dadi bele te let.

A Betleme, te na stala,

en miraco €l sozedii:

le fi de Di, Geja Crist,

te na ¢iané da puich nascii.
Trés les sfésses sofla le vént,
crodia € la ria sajun

pur i tiers y pur la jént.

Le Bambin son stran dormia
y tird lesier le fl¢;

Sant Ujop y ince Maria

co poddi pa le scialde?

Bel su ten piz, pliitosc tambria,
en pice miisc dassénn ponsa
y dal sforz y dala fadia

les orédles al mena.

,Desprijé y coiené

gonot i6 végni dala jént,

mo inco €l gnii le dé,

ince pur me le gran momént
da podéi al monn mostre
che ince i6 sun important.*
Tréi vari inant le misc fajo
pur odéi le sant Bambin

co ten iade $égn s'la rid

bel contént y ligherzin.

,Cun mi polan bel lunch y grisc
al Bambin 6i stope i pisc
ch'al ne méssi se dlace:

i pisc dlacia chi fej tan me.
Ciamo en vare gnél plii dlungia
y les mans bel plan leca

cun soa léinga groia y lungia
che dot grama tromora.

Le bel miis al sant viadi
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ordl spo ince ti scialde;

al miida ma jo cort:

tan dassénn messal sofle.
Pur so amur y séa bonte
le Bambin I'd spo premié.
Ségn tla stala da Nade
vigne ann le miisc po ste.

Giuvani Pescollderungg
(Fora d| liber ,Chilo orun restée*,
© PLURISTAMP, 1991)



SALUC LADINS

BUN ANN 199!

Bun dé y bun ann

por I'ann nii dan man
che al Ves porti sanité

en pi’ de ri y encontenté
amur, la pésc, la sinzirité
daite y defora.

En ann tira a fin

é tal sli’ jo so destin

metii man ligherzin

dan da ptich dér jonil.

Gnii teniade atompé.

Tan debota che diit é indd passé!

Te na aiscioda vérda riél cosc bambin,
so ji gnea rodunt, al chersci6 so bel fin,
i ciofs encéria le enfornia de beléza

le jonn ruva éte tla plii bela jonéza.

D'isté soa eté ea gaiérda y sigtida

al se marida cole fén, cola sajun
madiida,

d'isté &l st dis y st agn

i pli biy i pli sagn.

Spo le prom fréit soles domans
anunzid dessogti l'altonn

y le tomp envedla dé a dé de pli
i dis ea cor¢, al fraidia y morfa

i cor@isc.

Sotéte i popi tal mistér ascogniis
aspeta ért che ai poi gni fls.
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Bun dé y bun ann

por I'ann no dan man
che al Ves porti sanité

en pl’ de ri y encontenté
l'amur, la pésc, la sinzirité
daéte y defora.



Les milis aodanzes oressi Ves sporje
prd por cosc ann 1996. Co sardl mo
mai?

An messard aspeté y le vire.

Ann a ann passa plan plan y vigne
ann nes aodunse magari trep de
medemo: la sanité, 'amur, i scioldi ...
forsci tlafinada, do che i s'an aodé dot
le poscibl a nos enstésc, rolnse
empormo te nosc ponsier a to éte ince
i atri: al ¢ entres ¢iamo jont y
popolaziuns entieres co se adda la pésc,
na vita en iade zonza ermes. Nisc ijins
serbs, croac, bosniac ... belo da plii agn,
vign’ ann la medema aodanza, les
medemes oraziuns, vign’ ann passa, spo
a endod en iade chisc piiri jon¢ I'ocajiun
te soa speranza, mai gniida
desperaziun, da s’ aodé la pésc ...

Con en calénder ladin ne vara
sambén nia, da miidé en monn agressif
y crode, ara ne jard sambén nia cun
méter minunghes te costa pratica da
mioré desgrazies massa enrdisciades éte
te cors y cosciénzes umanes.

Le calénder ladin é roé ala 35ejima
anualité y ediziun. Al é entres ¢iamo
porsones cun trep idealism y gran’
creativité co déida, vign' ann, ince sce
la redaziun é tomada tles mans jones
dal Sorastant n6 dal’E.p.L. En gran iolan
y i miGs complimonc ales porsones
dagnora a desposiziun por scri na storia
o en articul. Le Calénder Ladin 1996 ne
n'd nia ¢iamo miidé so aspet tradizional
tan aprijé dala jont de nosta valada. En
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gran iolan ti va atld mé por nen anunzié
onn, a Silr Angel Morlang, che 4 metii
s6 dan da trec agn la uniun ,Ert por i
Ladins“ y 4 dagnora salpti da ralegré y
ensigné la jont.

Che le Calénder Ladin porti ligréza
y dot le mia tles ciases Ves adda

por le Comité, Iaco Rigo.



SCIOCHE LE CALENDER

LA VEIGA DANFORA

- poisia de Pio Baldissera

Al é Nant,

al mét ind6 man n ann n.
Jént se da la man,

se fej aodanzes de dot le bun.
Da ¢iasa a ¢iasa, dlun’ saltan,
inco, scioche zacan,

mituns va a di le ,bundé®
aodan fortiina y sanité.

Al é ma bun,

ch'’i ne savun nia dot danfora.
Inscid poduns’ dagnora

spere bégn dot le bun.

Mo le dagni,

chél é tles mans de Di.

Vél sa ¢i ch'i adorun

y al nes ‘| dard,

sc’i s'1 meritun.

Jené, méis fréit, dlace.

Cun la natora che po palse,
palsd ince le paur da n témp.

Al fratind te stala y te majun

y do le ladr,

se godole I ¢ialt dI gran mugun,
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te stia, son ban’ da furn.
Y $égn?

Ségn, ater co palse!

Sc’an n’0 reste tla meseria,
€l ségn da se porve.

Daite o alaleria

va troc a sochedi

les foles de chi dai schi,
che, scioche les cargares,
sOi rogns y soles pares
s'la biisia ¢i ch’ai tégn.
Chésc é l'inver da ségn!

Fora, nia trop da fa
n'd i paurs chésc méis zacan.
Patrun muda la servita,

che podo ince fa val’ dis de santd.

Y chi ch’ & arjignd
podd fa noza y se maridé,
incér carnesce.

Fora da §égn: na gran mascherada,

liada al’ alta sajun dai schi.

Le tmp da se deverti ciafa vignun.



N pl’ se maschere,

po bégn de l'ilujiun

de ti sciampe ala realté.

Mo ma por piich: do carnesce
atira végn capiun!

Coi dis che crésc

y i proms ciiifs che florésc,
végn merz doca.

Al é ttmp de carséma

y plii dadi gndl fat

jaiun y peniténza.

Ségn éle dot anfat,

piicia € la desfarénzia
danter carnesce y carséma.

Auri: di schi la gran sajun
s'agota fa.
Rovada € la gran fadia

y jént po fa cun pésc Pasca de

ressureziun.

Do chésta festa

se conforta bégn vignun.
D6 I lunch inver

végn $égn na mid sajun.
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Tra tera, ar¢, somene,

spane coltora, romene, fa si:
ladrs che gno fa¢ d'aur,

ma plii recor¢ de n témp passe.
Te d’atri ¢iamps

é ségn I’ ladr chiri.

DI fabriché

la gran ativité po indd mét’ man.

Ma: i légns 4 indo stia féia
y dot mét man de fluri.

La jént 4 na gran véia

da s’la rode, da ji

por san¢ o a se deverti.

Che al garétes i friic
dla tera y dl latr,

préia $égn ma pli puc,
ti dis dles crusc.

Te dlijia y te val’ stiia

végn fat I'alte de ma,

n ond de Santa Maria.

Te chésc méis a véra dediché
s'abina o s'abind jént a perié,



dan chésc alte.

Ona ind6 l'atra végnel spo doci
les beles festes:

'Assénza, Pasca de Ma,

la Proma Comuniun ...

y ince da fa noza él la dérta sajun.

Cun jlign mét man l'isté.
Dér lunch € ségn I’ dé

y al € ma bun!

Na biisia 4 $égn vignun,
madér che dii¢ pordiijes!
Sce I' témp € bel y tégn,
mét man i paurs a sié fégn,
y i faméis va a munt.

La scora stliij la porta.

Scolars y ensegnané

do les feries se conforta;

ai é duc stiifs y stanc.

Al € spo da ji al mér

a se prate n pu’ jo,

anfat sc’al € n pii’ ¢ér.
Aldédanco é I stil de vita inscio!
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Messe: zacan I’ méis dI fégn,

che impli bel plan majuns y tabla.
Ségn, sce |’ témp lascia n pii’ fa,
te chinesc dé

é dot ruve.

Dot méss ji snel

y scialdi ma plii mascinel.

An siéia ¢i ch’é bel, i plii bi pra,

i petli végn lascid.

Tratan che de fégn s'implésc

tabld y majuns,

fores¢ végn a impli hoti y pensiuns.
La gran sajun d’isté mét ind6 man.
Le scior é ségn I’ re

de nosta val.

Vél po bégn ciapede

la munt, I bosch, I pre,

son rodes, a pe, a Ciaval.

Sc’al paia indortora,

pon bégn in¢’ ofti s6 n pli’ de natoral

Aost, méis Cialt d'isté.
Da n témp jO i paurs son munt a sié,
spo jo indd snel a sojore.



Por dot le méis él mefo da s’ spaze.
Ségn, ater co se spaze!

Adst é devente

I méis da santore.

Por n’ edema o chinesc dé

s’ archita fa tropa ativité

de ladr,

nond dl ,Ferragosto®,

n sant da mez isté.

Por munts y por valades,
por sémenes y strades,
motorisa o a pe,

dii¢ méss ségn s'la rode.
Les festes alaleria

florésc scioch’ citifs ti pré;
al diau ménun la meseria,
pro bira y galiic prata.

Le ciirt isté de niisc paisc € tosc rové
y cun setémber unse l'altonn dan
porta.

Troc se conforta

do la sajun dai bi curusc,

old ch’an € ind6 n pi susc,

deach’ i fores¢ stufusc,
scioch’ les vidunderes,
bel plan s’ un tira.

Sce al ne ploi,

4 i paurs tosc ite I'artigdi

y i arménc po gni varda

ti prd, a pascentada.

Ti ¢iamps n'él $€gn plii nia da fa.
I soni ciafun da cumpre

y al foss bégn na matada,

da ste a i ciave.

Otober: incér segra dal rosare

se dorun bégn indo I' Samare,

y da séra stan ion d6 mogun.

Al é l'ultima ocajiun

da rode, da amiré n pii’ la natora,
che se lascia $égn odéi

ti curusc plii b,

denant che la néi

végnes a la curi.

Ti ur¢ coiun adom i ultims fric,
al é bel’ segra de dic.



Sce I' témp € ¢iamo bun,

ti végnel dit ,isté dles vedles*.
An va a marcé da San Scimun;
al é ségn la sajun

dl bun vin nii

y dles ciastégnes pratades,
che jént va a se mangé

cun d’atres bunes derzades.

Novémber, scioch’ na medaia 4 siies
perts:

Ona nes mostra I'abondanza de friic,
che implésc ¢iand y majun;

I'atra nes mét a diic¢

dan i edli la tristéza dI desfluri,
l'increscimun

do la buna sajun, che a va a fini.
Dot se destoda 1a,

i dis végn cor¢, y piich y nia
scialda le sorédl ségn.

Gnissant: ¢ciandéres verd soles fosses
enfornides

y jént sta dlungia, chita n oraziun,
punsan ales porsones endormedides,
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che aspeta ail6 I' dé de ressureziun.
A dic¢ chi ch'é

a chésc monn dér engrifa

n pl’ punse ala mort ma bun po i fa.

Dezémber:

al végn ma plii baié de néi.
Ma dért, sc’ara é bele dan man,
scend éle gran ora

da méte man de fa

néi de canun,

por bégn podéi dauri

I'alta sajun dai schi,

incér San Micora.

Chésc sant,

da n témp ame y tomi

da niisc mituns,

4 $égn scialdi pordii

siies gran funziuns.

Avént: témp de oraziun

y de preparaziun al bel Nade.
Témp, Ségn dér strabace,

old ch’al végn ma pli punse
al véne y al cumpre.



[a cripele, da n témp usanza amada,
che 4 messe zede

al rich légn da Nade,

é ségn ind6 da troc dér aprijada,

y 4 te nostes stiies so post ciafe.

Che chésta sacra rapresentaziun
de vita scémpla y de umilté,
descédes te nosta rica generaziun
' dejidér de daidé la piira jént.

L'ann é ala fin, al € da rengrazié:

dl témp che Chélbeldi s'd cunzedi,
por fa dl bégn a jént, sc’i Gn ort;
dl bel, dI bun ch’i n indd podii
nes gode zénza nosc mirit;

dla sanité,

ch'an s ma da aprijé,

canch’an ne I3 nia pli.

Dilan, che é n préitambel

in¢’ por I'ann ni.
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L’ FI PORDU o
L’BAU DI FORGNUNS.

(Na storia da Nade, che se mét a punsé) de
sitir Angel Morlang

Bel plan toma i odlagn di lersc jo
da chi légns. Ai & madis y rosc y
ghei scioche la riija. Al € altonn y ai
messa tome jO ia por tera por mori
y fraidi y devente tera y spéisa al
légn che i 4 fat crésce y ales erbes
incéria, por ch’al gniss d’aiscioda vita
noia y méte man indd dant I'cértl
dles sajuns por la vita da vigni dé.

Zénza i aldi tomai jo ia por tera,
son chél banch, son chél tru y soles
sciables de berba Isidor, I'ved]
maéster en ponsiun. Bindicé soflal
demez chi odlagn, che i toma soi
brac. Al se tigni la maza storta, che
I'daida da ji a spazier.

Al € n dé dla proma édema de
novémber, ch’al & jii a spazier fora
da ché corsciara, olach’al & n te bel
banch sot I'légn, che 4 ince bele
pordii les féies cocenes y gheles,
tomades jO y fajo da cutra ala tera,
olach’an pesta lassura.

Berba Isidor jo gonot fora da chél
banch a se sente, ¢iamo deplii da
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d’aiscioda y da d’altonn, co d'isté.
D'invern €l bégn massa fréit y da
néiy al € ste dota siia vita n pti’ zite
dales desfridides.

Mo in chél dé &l propi ¢iamo bun
Cialt y al & bel chit, scioche al é gonot
da ché sajun. An n’aldi gnanca les
féies che toma dai légns jo ia por
tera.

Berba maéster ti ¢iara ala natora,
che da ché sajun n’d nia pli chél
bel mantel dl'aiscioda, dl isté o dI
altonn plii adora, d’otober. Mo ara i
fajo dagnora impresciun a Isidor, che
savd da conscidré dot y da odéi
dlunch I'bel, I'gran y I'fin.

Datrai baial su y ailo I'ésson aldi
laldan I'gran patrun dl cil y dla tera,
che 4 cherié dot cant por la jént y
dot ¢i che vir. Mo lapro metdl
dagnora ince na oraziun, che la jént
reconésces I'bel y I'gran dla natora
y ne I'desdriijes nia por i caprizi dl
monn.

Visti €l dagnora n pti’ nobel, ch’an
conescess, ch’al & st¢ maéster y ch’al
€ ¢iamO maéster en ponsiun.
Canch’al 6 a spazier, 4l dagnora na
bela maza storta y sol ¢é na bela
citiria da sigat, mo bel diariada ite
cun curan. Mo les duménies y fe-
stes 'udon cun I'¢iapel a zilinder y



ailo somidl depaca n barénn o n
grof.

Cine falal pa ¢iamo nia al maéster
Isidor, canch’al jo a spazier? L'¢ian,
n té pice ¢ian dal mis plégn de
polan, ch’al n’od6 apéna fora y che
mend tres ché picia coda, mo che
n'¢ nét nia 11 y ne ladrd nia gonot,
md can ch’al odd I'scoaciamin bel
fosch sonsom ¢ina jo dapé. Da chél
se tumole y al 'odd bele dalunc
gnon adalerch. Inom ale chél ¢ian
pipifax (= chél che fej pipi) y chésc
inom savo dot I'comun, danfora i
scolari. Can che I'maéster jO invalgo,
él tres dant o do. Can ch’al € dant,
¢iardle tres zeruch a odéi sce I'patrun
gnd do y can che I'maéster sto chit,
stol ince vél chit.

Canch’an od6 I'maéster, n’é I'¢ian
nia dalunc y canch’an od6 I'¢ian, n'é
I'maéster nia dalunc.

En chél dé domisdé, al é la festa
de san Carlo Borromeo, fajo I'vedl
maéster siia meditaziun s6la natora
y les belézes dl paisc de san Todoch.

San Iodoch & n paisc nia cis gran,
poni ite te na gran témpla, bel
adaldért érta, Ota cuntra siid. Da san
lodoch 0ddn cuntra stid la gran
gherlanda dles Dolomites, che i fajo
da corona y gherlanda ai bi bosc
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vérc jo dape y ales campagnes beles
vérdes cun siies ¢iases y majuns.

San Todoch & n paisc, ola ch’al
rova adalerch foresti nobli, scioche
grofs y bardnns, ¢iodi che amesa
I'paisc €l n ol y son chél cdl él n
Ciastel, che € pli dadi abité da n
grof y valgiines diases incéria 4
I'carater de nobilté; da ola ch’an
podd odéi, ch’al & n iade dot
possedimént dl grof. Porchél roval
dailo bele dér di foresti alaingrana.

Ségn & dot tles mans de paurs y
d’atri. Pornach’an rova tl paisc de
san Iodoch, messan conésce, ch’al
€ n iade ste jént plii nobla ailo.

DO ch'al € gni fat la strada leria
1ajo do la val ite, sabina i foresti de
plii ti paisc y tles ciases dlungia la
strada, ¢ina ch’al €, do cotan d’agn
ince rové na strada a san Iodoch,
spo 4n ince indd metii man de laore
pro les ¢iases y inultima pro I'¢iastel.

San Iodoch € n paisc dér da sorédl
y al 4 viles y ciases ¢ina sO sot i créps.

Mo de chisc créps, sc’an po i di
insci®, orunse aldi n pt la storia.

Da l'atra pert dla val, al € la pert
d’ambria, se destenol so y fora de
gran prd cun val’ ¢iases da paur laite,
spo dessura de gran bosc, oramai
zénza fin; spo gnole i pra da munt y



surassO les munts di tiers, che gno
spo stliites jo cun na gherlanda de
crép alc y spiza.

Dala pert de sorédl € I'paisc de
san Todoch, tan bel ponii ite amesa
chi gran pra, fopes, coi, rid y légns
da féia. Mo les campagnes jo dér
trop insO, €ina passe otcént metri
sura I'mer, y gnd gonot destacades
da bosc de ciers, lérsc y pin¢.
Olach’ai se fini, metdl spo man i bosc
di ciers y s6 dales munts di tiers €l
de gran palac de barantli. Di¢ messa
di, ch’al & n bel paisc y ai se sto ince
bégn cun sta jént che laurd ion y
tigni adom.

A stlisje jo €l ince munts di tiers,
che cunfind cun crép, mo de pici
crép en confrunt a chi da l'atra pert
dla valada. Al paur pli alalt i dijon
,Sotparéi“ y so inom 4 dota la rajun
da ester inscio.

Zirca na picia mes’'ora sura la ¢iasa
y la majun s'alzal s6 n crép, soi
otanta brac alt, roduntasso, scioche
n gran miir. Jént furesta std madér a
i ¢iare a ché formaziun de morvéia
de chél crép. Sura chél crép da paréi
soeite €l ince prd da munt y sot chél
crép da paréi se destend fora chi
gran prd dl paur de ,Sotparéi“.

Al & n gran paur cun st 30, 35
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arménd y cater ¢iavai y n tlap de
bisces y ¢ioures.

Liéndes y liéndes s'él desfiré fora
da chél gran paréi de pera y un savo
plii co l'ater da les cunte pli stersces
y plii de morvéia y plii da tuméi.

Plii gonot gndl trat ci la liénda dl
striun di forgnuns. A man dérta dl
paréi de pera, zirca na mes'ora ia y
jo cuntra I'bosch €l chi forgnuns.

Dan troc cént agn ess I'paur de
Sotparéi desseneé n te iagher che
roda ann por ann fora por les munts
dailo incéria y copa i ¢iamurc y jo te
cité a i véne, y an dijo y cunt, ch’al
savo da striné.

Chél iagher ¢iava ince fora les
raisc d’anziana y j6 ite por I'Lond a
les véne y chésc lalr fajol tan
dassénn, ch’an conescid vign'ann,
che l'anziana gné manco. Porchél
I'ess I'paur da Sotparéi ladta dadi, n
iade tut a cunt y manace da ti mene
la forza.

Cheél iagher s'¢ spo tan desseng,
ch’al 4 adore st strinéc y ess spache
chi créps sonsom la munt, che foss
spo cogora jo te chél gran bosch jo
dessot y dinfora él spo gnii chi gran
forgnuns plégns de bijjes, vals, tanes,
biisc y crépes, ch’an n'¢ apéna bugn
da passe y valgtign s’ess bele inrabié



laite y ne s'ess nia plii intope fora y
foss insci® rova tles ciafes di lus y
dles latirs, che roda ¢iamo laota fora
por les munts.

Inscio €l gnii s6 la liénda dI striun
diforgnuns, o na pert i dijo ince bau
di forgnuns, mo I'striun instéss
n'ésson mai plii odi.

Di alalungia n’an plii aldi nia de
chésta lienda dl bau di forgnuns,
¢ina che zacai 4 ind6 metii man
chésc baié y al foss ince gnii odii da
valiagher, mo al n'¢ feter degilign
che cherdo.

An mina, ch’an ess ma indd meti
man chésc baié por fa téma a de te
mituns, che jo ite por chi forgnuns
y sinrabia. Valgiign iadi 4n messe ji
an'en chiri, ch’ai ne s'intopa nia plii
fora.

En chél dé che berba maéster
Isidor & fora son chél banch sot ché
corsciara, ch’al i ¢iard a so paisc, €l
ten iade n t¢ mot che saltd adalerch
cun na dérta flétena, dlun cristan y
fladan, scioche al ess messe sciampe
da n tier salvare.

'maéster s'a spordii y 4 tut ci la
maza, ch'al 4 avért s6 por banch.
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Canche al 2 odi, ch’al & ma n te
mot, I'al ind6 metiida ia y dijo: Ciodi
pa na te biisia, Flor, ¢i él pa che va
te fiich? Vérdel invalgo, che te
mésses salte tan dassénn?*

L'mot std ma t'en iade chit dan
I'maéster y an ti odd ados n spavént
mat, ch’al 4. Al &, scioche al ess t'en
iade ciafe les iames de fer.

Ciamo n iade damana I'maéster:
,Ci él pa, Flor? El sozedii na
desgrazia? Cunta ma.

Mo Flor n'¢ bun de gni cun na
parora. L'maéster 1'a spo tut tl Samare
y I'a fat ji ia son banch a se sente.
Flor tromora ¢iamo dal spavént y ne
dijo nia, mo 4 metii man da pité.

L’'maéster Isidor ti tigni spo na
man y dijo: ,Ségn, Flor, no ma no
pité. Te n'as plii bria da te tuméi da
degtign. T’es po chilo dlungia me y
spo ne filel nia... nét nia. Mo, dime
madér, Flor, ¢i che t'a tan spriguré,
¢i che ' fat na te pora. Cunta ma,
Flor, i te déidi pa bégn“.

Spo 4 Flor tert ia les légremes cun
na mania dl Samare y lascid plan,
plan, de pité.

Berba Isidor i ¢iard y dijo spo:
,ECo, $égn vara pa bégn plan, plan.
Ségn cunta ma, ¢i ch'al é ste, che t4
tan spriguré; di me ma dot, ch'i te



déidi. Ciodi tdste pa tan tomii?* Dlun
fladan 4 spo Flor metii man da cunte.

Jaodi... ia odi...“

,Cl aste pa odii? Dimel ma*.

JJ 4 odi... i 2 odi I'bau di
forgnuns. Siur maéster, dér dessigii,
i 4 odii I'bau di forgnuns.*

,L'bau di forgnuns 4ste odii? El
propi véi?“

,Dér dessigii, siur maéster, berba
Isidor, i I'd odii cun mi edli y dér
daimpro. Al € pa bégn I'bau di
forgnuns.*

JN’€l mo nia ma val'bilder, che
"4 mascure sO por ne se fa nia
conésce dai iagri?“

,No, no, siur maéster, i I'a odii
dér daimpro. Al m’d pié ite y m'a
tigni d"ér toch, mo dit n’al nia. Al
n'ad nia mascures tl mis, i 'a odu
bel avisa. Spo m’al lasce ia y é ju
dlun saltan demez, da chi forgnuns
s0. N pez n’éi gnanca bun da baié. [
n'é gnanca bun da scraié aitit. Spo
sunsi pa bégn salté a ¢iasa y I'pere 4
dit, ch’i do gni j6 a ti I'di al curat,
ch’al vais a I'benedi.“

Flor, che é denant blanch scioche
na céra, 2 propi indo ciafe n pti de
cor@ tl mis y ince coraje, tan ch’al 2
¢iamo n iade metli man da cunte
plii avisa I'fat.
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Spo dij6 berba Isidor: ,Ségn, Flor,
va ma a ti la cunte a siQir curat. Chél
€ pa bégn bun da desmandre I'bau
di forgnuns.” Flor lova spo s, saluda
I'maéster y jo dlun saltan ia tl paisc.

L'maéster en ponsiun Isidor ciar
dd a Flor y dij6 oramai dadalt: ,Ah
pu, al €& dessigli ma n te iagher o
bilder y n te sot su ailo te chi
forgnuns se tumd mefo tan dassénn,
ch’al 0do dot ma bai*.

Cun chésc do ester chésta storia
por berba Isidor passada, se punsile.
Ci saral pa ince tan? De té mituns 4
gonot téma y ince fantasia, che végn
po ince dala téma. Aldédainco n'él
nia plt bai y pli dadi €l jént che s'i
fajo instésc.

Isidor & bele ste codi ailo son chél
banch y ségn se toldl la maza y s'un
j0 a ¢iasa. Al gnd ince defata ambria
y spo frésch. La sajun € alado.

Can ch’al jo da n spazier indo a
Ciasa, spo i cuntdl dagnora siies
impresciuns ala Fane, stia fomena.
Insci6 4i gonot dota la séra da se fa
l'aurela corta, ¢ina ch’ai j6 a dormi.
Mo in ché séra s'ara porte pro, ch’ai
€ sta so plii di, cotan plii di.



Improma 2 Isidor cunte la storia
de chél mot Flor de Sotparéi y
deache chésc liich & daimpro da chi
forgnuns, ési gniis a baié dl bau de
chi forgnuns.

Mo co che I'baié € spo rové son
chi mituns dl Lerscer, ne sin nia
dessigti, magari por gauja che I'vedl
Lerscer € jorman dl vedl patrun de
Sotparéi.

Lerscer 2 bele adora messe s'un
jfi da ¢iasa demez y a patrun, mo al
n'dmai impare dér val’ ért. Al 4 impo
albii fortiina de se ciafé la Trudi, fia
sora, che 4 na te picia griizena cun
n pti’ d'urt lapro.

N ladr sigti n'al mai dér orti brancé
ite y inscio se tirdl mefo I'vire cun
coie media y larié de lersc, che gnd
laota dér adore da de vigni sort de
artejans. Porchél s'al ince ciafe I'inom
Lerscer. Al & conescili lun¢ y lerch
cun chésc inom.

la media gnd cota, dligada,
rafinada y bel metiida ia a gni dora
y spo veniida. Cinamai I'apotecher
yla drogheria n'en cumpra. La Trudi,
siia fomena, € na buna coscera y se
gnd dér cun 'om, che & dér trop
fora por chi bosc, mo da séra gndl
dagnora a Ciasa, ater co can ch’al jo
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a véne media da n paisc a l'ater. Ailo
messal bégn ince ste fora de not.

Dér n gran laurant n'él mai ste
[Terscer y ji a media n'€ nia chél A ladr.

L'Lerscer y stia fémena 4 albii tréi
mituns. L'plii vedl 4 inom Serafin y
€ devente pli tert n bun zumprada.
L'secundo € Albin y € jii a impare
pech, mo € mort jonn dal miserere
(Blinddarmentziindung), ¢iodi ch’al
€ jii massa tert dal dotur y al n'€ pli
st¢ degun mitl da I'vari.

L'terzo € Martin. Can ch’al € n te
mot ordl a dotes les ries ji a studié y
di dijol a sti compagns, ch’al gno n
vésco, mo ailo s'al pa bégn fale
dassénn. Canchal dijo insci6 s'la riol
n pi’ so tot y mind: ,Oh, Martin,
chilo lascia ma do na migula; al ba-
sta pa bégn, sce te végnes n pralot”,

Al & po da capi, che ince I'pralot
n'd mai ciafe raisc. Jui a studié él bégn
Martin, mo do da tréi agn, da Nade,
n'él nia plii jii zeruch a scialde i banc¢
da studént. Sambégn ch’al messa ste
a na regola y ché vita ne ti & mefo
mai cis corscilida ite.

Bele defata do che I'terzo ann de
scora 2 metli man, ciafd i geniturs
na létra dai superiors dla scora, ola
ch’al sto scrit, ch’ai do se tigni a ¢iasa
chél Martin, che n'a nét degiina



orente de ste ales regoles dla sozieté
y mina dér trop ch’al foss ma su al
monn. Al € mefo I'pope y chi é gonot
n pt’ atraménter. Canche la brunsina
sona da ji a scora, scimpal adascusc
fora in urt a s'ascogne y canche al
s'la 0do buna, demez sura chél miir
fora y ia por I'dé &l indlunch y ingno.

Canch’al € da ji a céna, I'odon pa
bégn ind6 purincérch. Inscid jora
sambégn ma tan di, ¢ina che an ti 4
metii na guardia y & gniis sura son
stia pura vita.

Ch’ai 4 ciafe so I'polber n'al dér
dessigii degtina colpa. Da scriy li €l
bun assi, mo cun i cun¢” i strofara
dassénn, deach’al n’'odd mai i libri
da cuncy te scora ne 'oddn gnanca
massa, cun dot ch’al foss pa ste
intelighént bel assd, mo la orente ne
daida nia do.

Porchél n’eél pa bégn degiina
morveéia, sce i professri ti do
I'passaport da lasce ché traina, ch’al
se stufd instéss tres deplii. Cun de
te jént ch’al i jéra da laure, dorm da
perié y asstiia da mangé, cun de tai
él ri da fa.

Y ségn € Martin dl Lerscer a ¢iasa
y ¢i €l pa da fa impara?

La uma se cruzid bégn tan y I'pere
dijo mefo: ,Ara vi ert da fa sauri.“
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Martin 2 bele cumpli i chinesc agn
y cun la scora éra fora por dagnora.
Porchél I'ai, nadta chél inver, meti
ajia do légna y la fa so. Chél latir
fajol propi nia mal, improma de dot
¢iodi ch’al se doda impo da jént
d’avéi fat la gonela rossa ai studi y
spo Ciodi ch’al messa ste a ¢iasay €
inscio sot a curatel dla uma y dl pere.
Da chi 4l impo cotan de respet. Che
€l pa zénza che i do da vire... tan
inant ponsal impo.

Sambégn che la jént savd defata,
ch’ai I'd sciuré fora dai studi y ince
I'porciodi y sii compagns I'coiend n
pez alalungia. Mo dot se lascia ausé
y ince chésta passa.

Mo I'gran problem restd impo0 y
chél & por i geniturs, che se damani
tres indo: Ci fajunse pa cun chésc
massaria? Al & veraménter, scioche
I'Lerscer dijo: ,Ara va datrai ert da fa
sauri.”

Na not s'ai baié I'Lerscer y la Trudi
de ji dal curat a t6 conséi. Ai ne savd
feter zénza ola ji por ciafé n conséi
plii sigli. L'curat st improma ince
ma sura pinsier, mo al dijo
inurchéltan: ,I messun ciafé val’ por
chél Martin, ch’al végnes ince na
dérta porsona scioche so fre Serafin,
che se prd ¢i ch’al € bun.



Ara € mefo dér gonot inscio, che
de té mituns, che va a studié y méss
inurchéltan lasce o 0 lasce, ti perd
la véia al latir y € spo dér 11 da invié
ia son na strada sigiida.

Ché esperiénza ai bele fat pro
valgiign de te jogn. Mo impo
messunse Ciare de ciafe so valch por
Martin. Al ne po mine tres ste a ¢iasa
pro la uma ne; chéra ne va mine. Al
méss mét man val’ de sigii“.

L'prou punsd do, spo mindle: ,I
pro pa i0 de ciafe fora val’ che i va
a Martin.

Spo stol indd n pez sura pinsier.
[a Trudi peria te chél témp, ch’al i
gniss I'dér pinsier al curat. Chél Mar-
tin i st bégn tan a cor, ch’ara n'é
buna de se I't6 fora dl ¢é. Inscid ne
pudora mine tres ji inant, ne!

I'prou ¢iard, zénza baié, da
finestra fora, spo se tirdl tles sciables,
s'0j0 capert y dijo: ,I créii, ch’al me
sides gnti n pinsier. I 4 aldi, che
['Comun adorass n aiutant dl fant de
Comun, che ne pordij nia pli
indlunch. Al é da méte a post les
plazes, les strades, i trus, la condiita
dal'ega, I'electrisc y dot ¢i che é de
Comun, é da tigni en o6rdin y chél
n'é nia plii bun un su da fa. Porchél
n'adori un a daidé.
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Bel chél foss magari I'dér latir por
Martin. T vai pa i0 a baié cun
'ombolt, spo végni a se I'di“.

Inscio i lascidl indd ji I'curat y
impormetd de daidé. L'curat lojafat
€ bele scialdi di te chél paisc, ch’an
i dij6 San Iodoch. Al curat i dij6i diic
canc silr lojafat. La gran pert ailo 4l
vél batié y insigné te scora. Al
conescid dii¢ dami co siies gofes.
Ci ch’al 4 te gofa, ne savol la maid
pert nia, mo ¢i che jént se ponsa,
éssel gonot salpti da i di, apéna ch’al
i 0dd. Dotes les families al na, dal
plii gran al plii pice... ah, chél bégn.

Troc jo a to conséi da vél, ince
'ombolt y i maéstri de scora: cun i
Ciavéis n'al pa ri y porchél 'odon
pa ince dagnora cun I'¢iapel sol ¢é,
ch’al se tolo ma jo da ji te dlijia y a
¢iasa da perié y mangé. L'mis al
lunch y de te gran edli, che gno
¢iamo fora pli gragn can ch’al 2 i
odla. So sot I'¢iapel €l ¢iamo tler y
da iama lisiera. Oramai vigni dé
'udon jon a spazier cun I'brevier,
che ciard fora scidche n toch de
cioce vedl y rance. Da li I'dauril pa
bégn, mo la maid pert savol
adaménz.

Al 2 pa bégn ince damane |'vésco
da l'ultima vijitaziun pastorala, sc’al



pudo lasce I'latir y ji en ponsiun, mo
I'vésco ti 4 respognii: ,Silir lojafat,
ara va ¢iamo bun assd inscio y la
jént ess pa dér ingert, sc'i s'un jisses”.

Ché resposta dl vésco i 4 impo
fat catovires y inscio stol ma ¢iamo
inant. La mai@ pert dla jént n'd mai
conescitl n ater prou a San Iodoch.

Does édemes dedd € Martin
secundo fant de Comun y la Trudiy
I'Lerscer & cunténc, ch’al 4 ciafe n
lalir y ch’al messa inscio st¢ a na
regula, sc’al ord se davagné I'pan
da vigni dé. Al € ince n lalir che i j0
a Martin, ¢iodi ch’al é tres val’ d’ater
da fa y n’e porchél nét nia da stufé.

Pro la uma s'al bégn n iade n pt’
baudié: ,L’capo é bégn scialdi
stufus®. Mo ara respogno0: ,Tégn ma
fora, valch él pa indlunch y
inurchéltan poste to fa I'capo.*

Mo da fa I'capofant de Comun n’dl
pa pordért gnanca mai somié. So
defet € impo n pii’ scialdi, ch’al n'a
nia cis dorada te stia vita. Mo capo,
chél pon bégn di, éle tl ¢iante. Bele
can ch’al studid, 4l na usc scioche n
canarin, ch’al ti é surac¢é ai atri
studénc. Ai I'a ince tut s6 tl cor di
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studénc da diante te dlijia, mo al ne
I'd nia tignida fora cis di ailo, ciodi
ch’al messa massa gonot ji ales proes
y ailo roval tres pli tert y porchél
I'di ince ailo sciuré fora. Al n'ord
madeér nia inscio ste a na regula y
pro n ladr. Y bel por chésc mai
defet de Martin 2 la uma Trudi la
mail crusc, ch’ara dijo datrai al om:
,Ci saltel mai ¢iamo fora de chésc
mot inultima, ch’al n’6 madér nia
inscio sté pro n latir?“ | Véi él bégn*,
respognd l'Lerscer, ,mo $égn
messunse madeér n iade I'lasce pro
¢i ch’al é y ti de coraje. De chél vers
tirel n pii d6 me*“.

Insci0 passa i agn. L'Lerscer € gni
vedl y n'é nia pli dér bun da ji a
coie media y € inscid cuntént che
Serafin € n bun y pross laurant y
portd bindi¢é ind6 n bel scioldo al
pere por mantigni la familia. La uma
Trudi se davagna cotan de val’ da
daidé fora les families vijines dl
paisc, ola ch’ara & indlunch bégn
odiida.

Dui agn do che Martin laurd pro
'Comun, €l mort I'fre Albin. Al 4
ciafé n dér me de vénter, mo laura
ma inant pro I'pech, cina ch’al & n
dé tome ia y n'€ nia plii bun. Ai I'd
pa bégn spo condiit te spitol, mo al



€ sté massa tert y 4 messe muri tan
jonn.

La mort de Albin & stada na gran
crusc por i geniturs, pli por I'pere
che por la uma. L'Lerscer se n'a sinti
tan dassénn, che sta sanité lascia
do da n méis a l'ater y al n'é nia plii
bun da laur¢ cun la media. Al &
sforze da ji dal mede.

Al dijo bégn instéss: ,Sc’i ne feji
val', spo vai defata ia da san Pire. I
me sénti madeér inscio stanch y i n'd
nét degiina fan“. L'dotur I'a vijité y 4
constate, ch’al & veraménter ste la
crusc do chél mot, che 1'd metii a
tera. Al i d6 medejines por le rinforze
ydoda n méis o 'ater s'él tan rometii
[Terscer, ch’al jo da d’aiscidda ¢iamo
n iade o I'ater a media, mo pro les
forzes da denant n’él mai pli rové,
chél no. Inscio stol bégn feter tres a
¢iasa y can ch’al gno I'altonn, met6l
man da laure pro la cripele. Al 4 ince
n bun fortl da ziplé y cun la cripele
l na ligréza mata. Vigni ann laural
lapro. Can €l chilo val’ da comedg,
can ailo. O ch’al € val’ da cunce pro
les iities o pro i mandli y spo messara
pa vigni ann gni maid, tan che ara
wlo présc fora mesa la stija.

Da i ¢iaré a ché cripele €l na
morvéia y ai gno pa dalunc adalerch
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a la odéi. I ne sa, ¢i ch’al ess ciafe n
iade da n te foresto son ché cripele,
na strambaria, mo al ne i 'a nia dada.
Al dijo: _Cina ch’i viri, é chésta mia
maiu ligréza. Porchél ne la véni nia“.

Ores alalungia stol da séra
d’Advént a laure pro val’ toch dla
cripele, spo jol n pii’ dainciard a i
¢iare y punsa do, ¢i ch’al podd fa
danti y plii bel.

I mituns & gragn y j6 ¢iamo da
séra datrai a vila do céna. Ailo stoi
adom, I'Lerscer y la Trudi ia son
bandafur y fajo siia devoziun
d’Advént, sambégn cun la corona
lapro. Spo él Trudi che 1i6 val fora
de n liber y I'Lerscer se tripa cun
val’ toch dla cripele, ¢ina ch’ai &
trami dui stiifs y jo a durmi.

L'témp da Nade & por I'Lerscer y
la Trudi I'plii bel témp, tan ch’ai baid
¢iamo ia por I'ann, ¢i ch’ai or6 indd
fa danii, ch’an ch’al gnd indo
'Advént y Nade.

La sttia se scialdai buna cialda da
ste saurf; da vire 4i ince y ¢i ordi pa
deplii! Ai 2 pa bégn sties crusc y s
fistidi, mo chél alda pro la vita y che
él pa, che n'd nia chél?

D6 chél Albin t'inchersciol bégn
a trami dui. Mo Serafin € n dér jonn
y Martin par6l, che fajess ince n iade



bunte y la gran ligréza € por I'Lerscer
y la Trudi, ch’al gnd présc indod
Nade; por véi la pli gran festa de
dot I'ann.

Ai cunta, ch’al é ladta dér dadin
faméi de munt séla munt de Paréi.
Al do ester n fre dl néine dl patrun
de Sotparéi da ségn. Al varda i tiers
dla munt de Paréi. Da d’altonn, do
I'gni de munt, st6l ¢iamo valgiines
€demes son munt bel su. Al 4 na
buna diasota bel fata pro, n mogun
laite, ch’al podo scialde y ¢ina ch’al
n'é nia la néi, rodal fora por chi
forgnuns a coie les dlasenes y les
granétes, che € ¢iamo restades. Spo
al ligréza cun de te raisc séces, che
a de vigni sort de formes y al savod
da i ziplé lapro ¢iamo d’atres formes,
ch’an conescio fora de vigni sort de
tiers y miises, che i plajo cancalé a
jént, che les 0do, can ch’al rova a
Ciasa.

De te raisc cuidl ince adom por ti
de a jént da méte sola cripele da
Nade y forme de vigni sort de munts
y forgnuns.

De te iagri, che rodd ¢iamo da
d’altonn de chi veresc, I'odd y al &
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defata gnii s6 I'inom dl bau di
forgnuns.

Can chal gno la néi y fréit, gnol pa
bégn ince vél de munt y abitd te Ciasa
dl paur de Sotparéi, old ch'al 4 po ince
n pi’ de val' da di y daid fa de vigni
sort de lalirs da paur, scidche ince
lises, scodades y cestuns, dras y fa ite
mani ai manarins y ai zapins. Spo savol
pa ince dér da fa resti, dénz da resti y
cunce resti.

Inscio fratinal y se tripd ores
alalungia d'inver tan lunch, y speta
ert ch’al gniss ind6 l'aiscioda y I'isté,
ch’al pudess ind6 ji son munt a gode
la bela natora.

Al & corscili s6 tla liberté dla
natdra de munt, al vio tla natora y
sinti I'bel y I'burt, che gno porsura,
scioche na pert de so corp.

Al & bele scialdi ite por i agn'y
sia bela gran berba é feter dota
inténta dl cort dla broja.

DO la usanza di faméis de munt
n'azicdl dot isté nia la berba cun la
forfesc y sambégn che n faméi de
munt n’a gnanca chél gran da fa cun
I'ega, porchél & siia berba da
d’altonn tan ciatadiida, scioche
I'polan di ¢iamurc amez inver. Dot
aldi lapro por se mirité I'inom de
faméi de munt.



Al € gnil n isté cun valgiign méisc
de dér bel témp y bun dialt, che i
plajo plii de dot ai tiers y ai faméis
de munt.

['édema de S. Michil €l spo gni
bur' témp y les pizes dles munts 2
ciafe la ciiiria blancia, mo spo sal
indo fat s6 y al & ste n témp famojo
¢ina do san Micura.

Scioche i atri agn 4 I'faméi de
munt de Paréi mene i tiers a ¢iasa
da segra de dii¢, mo déach’al é tan
bun témp, se n'é I'faméi indo jii son
munt. Ailo i savol I'pli bel y te siia
picia {itia i butra assd. Ia por I'dé
rodal fora por chi c6i o da chi
forgnuns ia.

Sc’al incunti zacai, dijol: ,Cina
ch'al € n te bun témp stai ma casso;
al é tan bel.

In chél ann €l rové a ¢iasa do da
n'édema y ailo €l na létra de sta
cognada, che € a Landeck y che
scrio, ch'al do po ji a la ciafe, can
ch'al gn6 de munt.

N so fre & rové a Landeck y 2
maridé na jona de chél paisc y &
inscid reste ailo. Al € bele codi che
so fre & mort y insci6 s'al punse de
ji a ciafe stia cognada n iade.

Zénza i butdra assi corafora, mo
alti incherscié do sties munts. Munts
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él bégn ince corafora, mo dot d’atres
co les sties y inscio se n'él indd gnii
adalerch, mo deach’al 4 dit ai si,
ch’al sto fora n per d’édemes, él ji
dlungia ia s6 Sotparéi y € jii son
munt te stia picia ttia.

Al or6 fa a na moda, ch’al ne gniss
nia cis od, porchél ne rodal nia plii
fora por chi c6i, mo al pl, ia por
chi forgnuns. Al mina mefo che jént
se punsass, ch’al foss a Landeck.

Ara € datrai insci0 cun de te
mituns vedli y de te jént trdp sora,
ch’ai se fej pinsiers y idees ados, che
ne ti toma gnanca ite a d’atri.

Impod 13 de te iagri odii datrai
sciampan y atira €l gnii so I'baié,
ch’al foss gnii odii I'bau di forgnuns,
mo deglign ne l'ess odii.

L'faméi de munt, pard, ch’al ne
podess nia ester, déache I'paur de
Sotparéi afermd, ch’al foss a
Landeck.

Porchél messal ester I'bau di
forgnuns y jént metd man de se
toméi. A de te bai cherdon dassénn
¢iamo laota.

Ia dal usti , Tonele“ éle does stiies:
la stiia defora € la stiia di iagri y la
stiia daite € la stiia di bilderi. Chéra
di iagri € plii luminosa co l'atra, mo
zénza se somiares dér dassénn; chi



paréis plégns de cor de ¢iamurc y
de rehl y spo n grom de chi ces de
tiers de bosch, dala schirata ¢ina ala
ladrs.

Stiia di iagri y di bilderi €l ste la
jént che 2 metli man de i di, déach’al
€ ché sort de jént che s'abina scialdi
dailo, mo deboriada i udon pa bégn
dainré n iade; pliilere t¢ doménies
y festes d'inver, can che les atres
ustaries € plénes.

Ta dal Tonele 4i dagnora de bun pan
séch y liagnes de ciamurc, mo chéres
no ne savon pa, scares gnod dai
Ciamurc, che i iagri 4 cope o da chi
che i bilderi 4 stlopete. L'usti savo pa
bégn bel avisa vél, mo al ne dij6 nia.

L'usti dl Tonele & dér n furbo. Al
¢ n bel gran ciaculun y baié baial
cun dic y dl'edl i dol ince a diic.
Can i fajol les beles ai iagri y spo
indd ai bilderi y insci6 ne s'un capi
fora degiign, cun che ch’al Ia depli.

Pordért I'dl buna cun dic y ciara
de trd fora n profit da dic.

Te stiia ¢ la fia Tea che fajo y
chéra € ince dér na smiziga, che savd
da porte ega son dotes les sciables,
zénza se fa me. Impli €l na bela y
savo da tin ji a dic. Tuméi ne se
tumora da degtign, ater co dal bau.
Savéise, ailo dal Tonele éle na
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betula, ola ch’al é de té hucheri, che
sto sO datrai ¢ina da doman vy tert
tla n6t gndl scialdi ma plii baié de
spiri¢ y de bdi, secundo che i spiri¢
dl vin ti les dijo ite.

Da chi se tumoOra, ch’ara ne
s'infida gnanca plii da ji a durmi sora
y I'pere messa I'acumpagné.

Na séra plii tert n’él indo6 dui ite
in ché stiia daite, Gusti de Spinores
y Bastl de Spinac. Al & dui dér de
furbi che i iagri i sto bele di do, mo
ai n'e¢ bugn de i pié.

Gusti € n jonn apéna fora dla
coliera di soldas, mo Bastl & na olp
vedla, old che la broja sura les
orédles ca gno tres maid. Trami dui
tigni adém scioch’ai foss pli co
parente. Can ch’ai baid, baidi gonot
in paraboles, mo véi dui se capi po.

Te stiia defora n’él improma
deglign, mo spo n’él rové adalerch
tréi, che & sta a mar¢’é da
Oberwielenbach.

Chi te stiia daite aldin defata baidn
fora, ¢iodi che I'isc n’é nia stliit
daldot. An capi scialdi, ¢i ch’ai dijo.

,C“ dijp Gusti de Spinores, ,odii
l'aste? I ne créii nia. A de te spiric y
bai ne créi nia“.

,Sambégn, ch’i I'd odi, aldin la
usc de Bastl de Spinac, ,odii I'di cun



mi edli y i edli 4i ¢iamo scioche n
variol da sas. Chél sdi da te di.“

Gusti: ,Ah pu, Bastl, al & pa mefo
indo i spiri¢ da Tramin che te roda
incéria, nia val’ d’ater... haha!“

Bastl: “Ci, craut maradét! De chi
spiri¢ n’dste pa bégn de pli
ascogniis corass® do chi ¢ianac di
forgnuns. Chi spiri¢ me tira ma ia y
¢a chilo do chéstes méses d'ustaria,
mo mai s& por munt o0 s& por chi
forgnuns. Ailo véighi tan tler, co che
to n'ds ¢ciamo mai od tan di che te
rodes incérch chilo son chésc monn.

I'bau di forgnuns 4i pa bégn odii
tan bel y tan sigti co ch'’i te véighi te
chilo ségn.“

Gusti: ,CO Ciaral pa spo fora?“

,Na te’ gran berba mesa grija ale;
[Giapel € scioche chél dl faméi de
Sotparéi, spo n mantel scilir y na
braia foscia de lana y n te gran
bastun tla man. Sc’al 4 ince val’ sol
spiné, n'di nia podi conésce tan
avisa, ¢iodi ch’al se n’é sciampe tan
snel ia do na te crépa, ch’i ne 1'd plii
ater odli. Tl miis ne sunsi nia gnii
pro da i ¢iare, tan snel se n'él ste. Y
chésc & sozedii dui iadi, bel tl
medem post*.

Gust, dlun rion: Fl vél che se tumd
plii da t o te tumoste tO plii da vel*
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Bastl: ,Ah, ailo n’él pa pli témp
de punse al tuméi, tan debota éra
jida. Al & mefo I'bau di forgnuns.
De chél 4n bégn aldi denant*.

Spo scutai trami dui, déach’ai aldi
gnon jént te ché sttia defora.

La fia dl'usti & cunténta, ch’al gno
¢iamo jént, deach’ara se tumod tan
dassénn do chi baid de chi dui te
stiia daite.

Chi da marcé 4 ince aldi la cunteja
de chi dui bilderi te stiia daite y un
mind inurchéltan: ,Ehee, al pé ch’al
sides bégn véi dl bau di forgnuns.
Al pé, che deplii I'ais ince bele odli,
mo dagnora ma sciampan®.

DO da does édemes € I'faméi de
munt rové a ciasa dot bel puzene
s0'y inscio, sambégn, parol ch’al foss
bégn sigii, che I'faméi n’é nia I'bau
di forgnuns, mo ch’al € bégn n dér
bau, che sprigurd jént y fajo tuméi
jént.

Mo do che I'faméi é rové a ciasa,
n’4n pa plii odii I'bau di forgnuns,
mo la jént ne s'un fajo nia de
morvéia, déach’al & gnii tropa néi y
fréit.

L’ann do, parol, ch’an I'ess ¢iamo
odii n iade o l'ater I'bau di forgnuns,
mo spo nia plii, tan che I'baié dl bau
di forgnuns & ji fora cun I'€mp y al



é ma pli i vedli che se recorda n
pt’ de val’ dl bau di forgnuns.

L'Lerscer y siia Trudi 4 indo fat la
festa da Nade cun gran ligréza,
deboriada cun i mituns Serafin y
Martin, improma a Maduines dii¢
can¢ y spo dedd a ciasa dan la
cripele, che € corscitida bindebo da
I'ann passe inca.

Savéise, I'Lerscer sinti ince bele i
agn y n’é nia plii bun da rode da na
munt a l'atra y coie media y largé,
porchél stol plii a ¢iasa a fa latirs de
Ciasa, a daidé i vijins y spo da
d’altonn fora a se tripé cun la cripele.
Trop material nii 4l bele adom vy tl
¢é ale dot bele arcunce ia, scitche
dot do garate.

Dot chésc odo Trudi, stia fomena,
cun ligréza. Martin 4 ince n bun post
sigti, sc’al fajo indertora.

Serafin laurd dassénn pro so
patrun y al 4 pa bégn ince na
chestiana, che l'aspetd y ch’al ord
pa bégn mene a ciasa defata. Dér
prescia n'al nia, deache la uma i fajo
¢iamo dic i lalrs y I'rincurd so
scioch’al alda.

Martin € ince ji n pez cun i
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ciantadus y stia usc i faj6 maorvéia
a dii¢. Mo al & mefo n te piire Mar-
tin; improma €l dot che jo lize inant,
mo inurchéltan &l mefo dagnora val
traghét che se fi¢id inanterite y ara
met6 man de ji a pé zot. Sambégn
che fale falara pa bégn la maid pert
dala pert de Martin.

Ince i ¢iantadus & conténc impara
improma, mo inurchéltan ara mefo
metii man da strufé. L'dirighént dI
cor & n pl’ zite cun les proes. Al ord
ch’ai gniss puntualménter, ch’an
n'ess bria d’aspete a chél o a chél
ater, y ch’ai dijess, sce un o l'ater ne
pudd nia gni por val’ gauja.

Y ailo faldra pro Martin. Pro la
puntualité n’él mai st¢ da ciasa y al
sto tres deplii demez y n’anunzia nét
nia, ¢ina ch’ai ' mefo sciuré fora
cun dota stia bela y buna usc.

Chésc desplajo bégn scialdi a jént,
mo 'dirighént y la maid pert di
¢iantadus sto pro la dezijiun tuta. Ai
dijo: ,Sc’al n’¢ nia ordine, spo
lasciunse ince nos.*

Ai 4 pa bégn ince rajun. Can ch’al
€ na proa, fossel ste bun da aspete
a chi che ne gno nia.

Plii ingert 4 sambégn damo la Trudj
che Martin ne j0 nia pli cun i Gantadus.
Al n'¢ indere nia plii da nen fa.



[a gauja de dot chél € ince n pt
stada chéra, ch’al € ladta gnii s0 la
moda de forme de te grups de cater
ocinch o ince sies, che jo son chéres
segres o festes a ¢iante y a sone fora
por les ostaries nots intieres y se
davagna lapro n bel scioldo.

In¢e a san lodoch s’di metii adom
cater o cinch, che ¢ianta y sona ion,
yaid sambégn damane Martin, ch’al
iinsignass y fajess da capo, ¢i ch’al
4 atira ince tut so cun ligréza.

Chésc laiir i j6 bégn y al & te so
elemént. Ailo puddl comane y
mostre stia capazité. La uma n'é pa
nia dér cunténta cun chél latr, ¢iodi
chal € prigorus bel assa por Martin,
che & improma scialdi incliné de fa
fora dla not 'dé. Mo ¢i ur6ra pa ince
fd Altamo €l val’ da se tripé y pro
chél laGir metdl ite dot so interesc.
Datrai stol da séra ores alalungia a
scri notes y sto inscio altamo a ¢iasa
yCina ch'al jo ia por I'dé sol latir de
Comun, pudon ma ester bi cunténc.

Al passa l'inver y al gnd l'aiscioda,
mo cun |'Lerscer jora jopert. Al n’é
nia pli bun da rode fora por chi
bosc. Les iames i fajo trop me y ince
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zénza €l les forzes che lascid do. An
'odd ince da bun témp scialdi ma
plii dan porta son chél banch, che
al ¢iara s0 ai bosc y ales munts y al
suzedo datrai ince, ch’an 'abina cun
les légremes ai edli. Nia da s'un fa
de morvéia. Na porsona, che &
ausada da rode fora por chi bosc y
¢inamai da baié cun i légns, can ch’al
méss ste chit, spo éra fata impara,
spo t'incréscel do dot, do vigni légn,
do vigni raisc y citich, d6 vigni rii y
rié. Dot i passa dlungia ia scidche n
film y végn vi y fej recorde na vita
deplégn cun so sorédl y cun siies
ambries.

Y spo, sc’an s’un capésc fora,
ch’ara va jopert, 4n ma plii I'dejider
de podéi lasce y ji a chiri chél post,
ola ch’an po veraménter palse y che
€ impormeti scioche I'plii bel.

Cheésc & ince Ipinsier dl Lerscer, can
chial € datrai di sente su invalgd cun la
ria 16na. Fora de chél avel pa ind6 dér
la buna y se chirl val' da pastelné o n
liber da Ii. La pratiga 4l pa bégn bele lit
fora dui o & iadi dota.

Sc’al € bel témp, se tirdl pa bégn
fora da cheél tablé dlungia chél
bosch. Ailo €l ma bindicé val’ rehl o
16i da odéi y insci6 4l indd n lidn
cun la natora.



Mo les promes néis, ch’al & gnii
d’otober, I'a tache completaménter
ala ¢iasa y ¢inamai ala stiia.

Plii iadi ciafal na té debléza ados,
mo vigni iade & bun I'mede da I'tra
s0. Mo chésc iade nia pli; la debléza
gno tres maid.

De dezémber vardal scialdi ma
pli I'bandafur. D’Advént I'odon
¢iamo datrai ia d6 mésa ch’al fratind
cun val’ toch dla cripele.

Chi da ciasa l'osserva cun gran
fistide y i vijins aldin dijon: ,L'Lerscer
ne la tira nia plii ¢ina a n’ater ann.”

Y inscio éra stada. In véia de Nade
n’él nia pli ste bun de love. L'dotur
a constate, ch’al 2 les puntes chites,
ch’an n’a di alalungia nia conesciti.
Me n’al oramai degun, mo la debléza
gnd vigni dé maid.

Cun 'ultim sforz 4l instéss ¢iamo
metti sO la cripele chi dis denant.

Can che Serafin y Martin jo a
Maduines, i al ¢iamo dit: ,Recordesse
pa in¢e de me, ch’i ne sun nia plii
bun de ji.“

La Trudi é restada a ciasa lapro.
Ara odd bégn, ch’an ne pudo6 nia
plii I'lasce su.

Can ch’ai sona les ¢iampanes da
Maduines, dijol ala Trudi: ,Trudi,
dour mo s0 la finestra, ch’i les aldi
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pli bel“. Can ch’ai 2 albii ruvé de
sone, dijol: ,Trudi, déideme fora in
stiia, i fajun deboriada na picia
funziun da Maduines".

TrudiI'a spo daidé fora. Ai 2 impié
s0 dotes les loms dla cripele, spo
s'ési injlena jo dan la cripele. Trudi
messa I'tigni, spo dijoi dér bel plan
n Paternoster.

Can ch’ai 4 albii rové, dijole:
,Trudi, déideme ite in stangode, i
ne sun nia plii bun da st¢ so. Can
ch'al roia spo chi mituns, dijeste chai
vais a to I'prou”.

Trudi messa pité dassénn y sto
sentada dlungia let y perid. Can che
chi dui mituns ruva a ciasa, s’€l propi
n pl’ romett. Serafin do atira 6tay
j0 a t6 I'prou, che € ince defata ste
ail‘o, i 4 tut jo la confesciun al
Lerscer, i 4 dé la Comeniun y 'Ore
sant.

T’en iade €l ste, scioche val’ s'ess
rot tl corp dl Lerscer; al lascia tome
I'¢é y al € gnii n gran chit te
stangode. Ince l'ora fora in stiia &
stada chita.

L'Lerscer € jii ia da Chél Bel Dia
fa Nade y Maduines inant.



Tan snel che I'cheder de na familia
po se mudé! Serafin €& Ségn tles
pedies de so pere da comane y
fistidié dla familia.

La roda se roda, va dot intoronn;
ara € mefo inscio son chésc monn
toronn.

Y nos sun lassura, sonsom, 6 dape;
chel fade fej diic, la vita sT4 de!

Ara € mefo insciO, al n'é nia da
nil!

Dala Conversciun de san Paul, ai
25 de jene, végnel dit: ,mez l'inver
iay mez cal”

Mo in chél ann 4l impromo
pordért albil la dérta sati da méte
man. Oramai n jenédl y mez de néi
dlfatjo y al n'or6 ¢iamo nia dér lasce
do. Jént @ n laGr mat da despare néi
do chi trus, fora por les strades y jo
de chi té¢. N'édema alalungia al tres
novii y spo €l gnti bel témp, mo fréit
che 2 dér buté a jént por mene
[lignan, les taies y la légna. Da santa
Maria dal poch é l'inver pordért sol
pli bel, fréit y da vént. S6 alalt
gunfedal, ch’al par6 de dértes néores
yan tird ¢ I'proverb da zacan, che
dij: ,Da santa Maria dal poch déssel
ester i témp, spo végnel na bela
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aiscioda. Ailo €l I'tass che ciara fora
de tana I'prom iade. Sc’al € i témp,
val indd zeruch inzescii por podéi
defata ind6 gni fora. Mo sc’al é bun
témp, végnel fora, roda n pez
incérch y va indd ite cun | ¢é dant 'y
std ¢iamo di laite.

Porchél dijo Serafin: ,Al végn pa
na bela aiscioda, i ségns & dic.“ Y
inscio éra ince stada. Les promes
édemes de merz € ¢iamo stades
fréides y da vént, mo spo él gnii
morjel y da sorédl.

Serafin s'a atira cace da mene
inant I'reghimént y an messa di, ch’al
€ oramai majer co so pere. La Trudi
odo ion chésc andamént y ara dijo
ince a Serafin: ,Maridete da d’altonn.
Te véighes bégn, i6 sun ince bel
vedla y al € ora de i lasce la fana a
n’atra patrona y to adores po ince
na fémena.

Serafin s'la ri6 n pl’ sotman y
mind: ,I n'd pa bégn tina che m'd
mo na tara co la uma ne ciafardi
mine no pli.*

La Trudi: ,Ah, i 4 pa bégn aldi
ceze, ¢i Ona che te chires. Ah, chéra
végn pa bégn ¢iamo majera co la
uma. Fa ma, scioch’i a dit.“ Serafin
j0 indd do so ladr y la punsa avisa
scidche siia uma.



Mo, co stora pa spo cun Martin?
L'pli de dot se cruzid la uma Trudi
de Martin. Ara I'conescio po scioche
n carater dér malsigii y da lones.
Ch’al 4 ciafe laGir te Comun, 4ra bégn
dér ion, mo ch’al 4 metli man y se
dd jo tres deplii cun chél orchester,
chél n'odora nét nia ion. Ara 0do
pa bégn i prighi, che n té orchester
portd por Martin. Por deplii 4ra ince
bele aldi gruforan, che Martin ne la
tuld nia tan sterscia cun I'ladr pro
I'Comun y ch’al st6 ¢inamai fora
datrai. Morvéia n’él bégn nét nia. Co
éssel pa ince sciafié de rové do a
dii¢ st ladrs, can ch'al € feter vigni
séra sOles stores cun so orchester,
da n paisc al ater y da na ustaria
al'atra y dagnora ¢ina ales pices ores
dla not. A dot chél n’él degiign che
pudo do.

Inscié 4l mefo metii man de se
lasceé dofora pro chél latr, ola ch’al
davagna I'manco y chél é I'latir de
Comun.

Mo indere, chél lalr de Comun
ess deplii jogn ion orii y sce un ne
fajo nia scioch’al alda, n’él d’atri da
to ca.

Tan inant ruvara mefo, che n dé
gnd Martin cherdeé dal ombolt, che
dijo cun dota scerieté: ,Martin, inscio
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ne vara bégn nia plii. Jént mét man
da brunture y al végn dit: ciamo paié
n te cosce, che ne fej oramai nia:
chinesc dé de témp te végnel ¢iamo
lasce. Sce te fejes indd bunte, vira
bun, scend messunse te lasce ji.“

Martin st6 ma cun I'¢é danijo,
citignd de scé, mo scutd. A ¢iasa se
n'dra bégn anade la uma, che Mar-
tin 4 n ater sonn. Mo jové ne joval
pa impo dot nia. Les festes da bal
fora por chi paisc tira de plii y spo
éra mefo jida tan inant, ch’al 4
messe lasce I'latir de Comun a n’ater.

Ci che la uma se n’d pité son
chéra, chél él ma véra che savo. So
rampin de consolaziun & mefo ¢iamo
la oraziun, ch’ara faj6 ores alalungia
de dé y de not.

Impo éra gniida ¢iamo pli
sterscia. In la segra €l ruvé adalerch
tl paisc vijin n orchester dla Svizra.
Martin € gnii a baié impara y tan
inant éra rovada, ch’al 4 cuntraté cun |
chél orchester furesto y te tréi dis se
n'él ju tla Svizra impara.

Cun les légremes ai edli Ia la uma
descunsié, mo nia n'a jove. 1a resposta
de Martin & madér tres chéra: ,Chésta
€ mia ligréza. T sun bégn sura i set agn,
i s bégn & chi me feji. A Gasa ne poi
pa impo ne nia ste.”




Ciurora pa fa la piira uma? Magari
tidra dé do massa a chél mot ¢ina
chal € pice. Sambégn, al & I'pope y
ailo suzédera, che i geniturs végn
datrai verc.

Martin se n’€ st¢ y 4 pa bégn ince
dassénn impormetii de s'astilé dért
yde fa I'pros y ince de scri bindicé
a Ciasa.

Mo chisc proponiménc¢ é sta
scioche n biisc t'ega. Al passa
édemes y meéisc y an n’aldi plii nia
de Martin, che 4 dot d’atres idees.

Te chél orchester tla Svizra, ola
chal € gnii tut sO y laurd, gnol ma
lalde por stia bela usc. Al I'd propi
tignida fora n pér d’agn y gnd pro
de rode jo mez 'monn.

Uma y fre y san Iodoch s’al
desmentié completaménter. Al aldi
y 0oddo ma plii jént che placia les
mans y fajo de gran compliménc.

Chésc triunf i & sambégn ste de
massa. Al s'd cun I'témp met tl ¢é,
che la cumpagnia de chél orchester
foss dependénta da vél y ch’ai ne la
fajo nia pli zénza de vél. Lapro ti
tomal tles mans massa troc scioldi y
a dot chél ne ti &l nia plii manécia.

Al 4 metli man da sciuré fora i
scioldi cun I'badi, de ne se tigni plii
a degones régoles, de la bate tan

67

grandiosaménter, ch’al & de massa,
ch’al n’é nia plii bun da ji do so latr
y messd gni amoni ¢inamai dales
autorités, ola che l'orchester jo a se
lasce aldi.

Lapro s'él intope te cumpagnies,
che savo de I'muje fora
completaménter, te chél orchester él
rové ite n gran sotissura, ch’al gnd
tres manco damane, ¢i che € spo la
gauja, che la cassa ciafa tres de maius
biisc.

L'capo dla cumpagnia 2 spo
messe abiné adom sii cumpagns por
la baié fora, mo Martin n’'é nia
compari.

Ci él pa spo sozedii? Ai 4 messe
I'sciuré fora.

Inscio €l ségn aildo cun I'tacuin
oramai Ot, la orente de laure a tera,
la cosciénza rovinada, I'bun inom
inmalora y te n paisc foresto.

* k k¥

Al & in ché doménia ch’al gno lit
dant dala gran méssa 'Vangele dl Fi
pordi.

Sidir curat savo mefo tan da ciante
I'Vangele y ¢iamo deplii da ti de pli
sal y plii espresciun a chi to¢ che i
st dér a cor y ch’al mina che foss



plii importanc por la popolaziun che
i ascutd pro.

LAl € n pere che 4 dui mituns. N
dé dij I'pli jonn: Pere, dame
l'erpejun che alda a me, che i6 ne
stai nia chilo... i m'un vai... y spo...
y spo s'e¢l intope te de ries
compagnies... y spo... s'al spaterle
ia dot ¢i ch’al 4... y inscid inant”,

La uma de Martin, la Trudi, std
cun I'éé danjo y I'fazurel dan i edli y
pitd y se dijo: ,Bel avisa scioche chél
Martin..."

Canche I'curat 4 albi lit 'Vangele,
meto6l I'liber da na pert y fajo la
pordica. Al spligd la parabula dI fi
pordl tan avisa y cun dotes les
zircustanzes, che aldi laprd mo che
n'é nia scrites tl Vangele, y bindicé
fajol na palsa y spo gnol I'insegnamént
por la vita da vigni dé da ladta y portd
dant n grom de ejémpli, che suzedo
tla valada, che la jént ascutd bela chita.

An conescid, che les parores dl
curat ij6 dassénn a cor ala jént, ch’al
n'é valglign che pitd y nanter chisc
ince la Trudi.

Tres danii se dijora: Mo bel avisa
scioche [Martin... bel avisa... aih... aih”

L'prou jo inant cun siia pordica:
,Mo*, dijole, ,n dé se n'a I'fi pordii
anade te ¢i scich chal 4 meti.
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Cinamai les lavadores di porci ne
puddl nia se t6 por la gran fan. Al s¢
sente jo y 4 metli man de pité y dlun
pitan dijole: i d4 indo ota, i vai a Ciasa;
al me sa tan i ch’i 4 fat inscio; i vai
indo a ¢iasa a ti perié pordenanza al
pere. I sun cuntént sc’i po altamo fi
[fant... y al & ji a d¢iasa... so pere
l'aspetd tres ¢iamo... y spo savéise
bégn scioche ara € jiida inant:“

La uma de Martin se dijo bel
adascusc: 16 l'aspeti ince ¢iamo
tres... magari roia ince Martin ¢iamo
a Ciasa.

Les légremes de na uma € gonot n
scrai al cil. Sol iade da ji a ciasa én
sora, mo ara ne pitd nia plii. Les parores
dla pordica i a4 de forza y coraje. Ara se
dijo ince: ,Al végn pa bégn.”

A ¢iasa pro maréna baidi de Mar-
tin y la uma damana a Serafin:
,Serafin, n'4ste mai inresciii nia de
chél Martin? Da s'un ji m’dl
impormetli da scri, mo an n'd mai
plii aldi nia. 16 ne s, old ch’al foss
da damane do. In vita sardl bégn
¢iamo. Sc’al ne foss nia plii in vita,
gnissel bégn mené val' notizies al
Comun. I 4 tan fistide de chél mot".

Serafin mina spo: ,I 4 bégn aldi
val’ de Martin, mo ¢ina ch’i ne sa na
sigiida, n’ordi nia se I'di.”



La Trudi spizurd $égn les orédles
ydijo: ,Cunta ma spo, ¢i che te sas“.

Serafin: ,I sun sté in doménia ia
San Ciascian y ailo 4i aldi ch’al & da
séra ia indo chél orchester dla Svizra,
che € bele sté un de chi agn a sone.
[ me sun fat pormez da na palsa,
bel aposta por damane do Martin.
Sambégn, ch’ai I'conescid bun vy ai
dijo, ch’al n'é bele valglign agn nia
pli pro véi. Al foss st¢ n bun
¢iantadd, mo al n'é nia da nen fa
cun chél cosce. Al n'a degiina dorada
yai 4 messe 'lasce ji.

[4 spo damane, ¢i ch’al fajo ségn
yold ch'al €. Ester éle indlunch y
ingnd. D'inver, savoi da di, ch’al roda
da n paisc al'ater a véne de vigni
sort de patiic y d'isté, savoi indd da
di, chal fajo I'faméi de munt so6n na
munt dlungia I'cunfin. Spo se tirdi n
pii tles sciables y metd man de i y
cuine.

Insci6 ne savoi, sc’al € dot ma na
frotola y i n'urd nia ste aildo a me
lasce t6 por I'cti da ché jént. Porchél
mun sunsi jii, mo can ch’'i m'un jo,
n'él impo un che me scraia do: ,Al
é pa bégn véi“. Chésc é dot, ¢i ch'i
sa. I arati che valch él pa bégn véi.
Chel Martin € mefo na biscia rossa y
da fa I'pulito n’él mai ste bun®.
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La uma jo spo fora in ¢iasadaftich,
mo ara dijo impo: ,Co ch’ara foss
inscio, arati 10, ch’al roia ¢iamo
adalerch, can ch’al é dér ales
stréntes.”

Seratin & maridé n ann do la mort
de so pere y al A ciafe na fomena de
valiita y ince bela, che ¢iara dla
familia y ince dla uma de Serafin.

La Trudi 4 dlaurela de ji vigni dé
a méssa y old ch’ara 0j6 deplii st
pinsiers y siies oraziuns, podunse
se punse. Na buna uma si pa bégn,
old ch’al € plii debojégn y che che 4
pli debojégn te na familia.

La Trudi & n dé domisdé sentada
dd mésa, che ara fajo cialza.
Inurchéltan gndl ite la vijina n pti’ a
fa vila. Na mes'ora o n'ora al dé se
tulora fora por palse y ailo gnora ca
dala vijina Trudi, che 4 ince ion n
pl’ de varieté y palsa.

Chél é ince veéi: da gni vedli
adorun cumpagnia por podéi n pi’
Ciacule, fa laurela corta y inscio pare
ia I'ttmp. Spo sal pa bégn ind6 bun
da fratiné valch.

Inscio €l ince la Trudi che a ion
assd, sc’al rova ca datrai la vijina.



Una y latra 4 val' da sla cunté y
ince da baudié.

Por la Trudi € I'pinsier a chél
Martin, ch’ara 4 tres da trd ca. Sc’ara
ess altamo aldi val’ de chél mot, mo
nia y chéra € la mait crusc.

Datrai n iade €l bégn de te éres
che i tird dant val’ ala Trudi de chél
Martin, mo scialdi ma por ti baié ite
y la dessene. Al € sambégn de tares
che ne t'impudo nia. Ara conescid
po, ch’ares ord ma i fa la crusc maid.

La vijina la consola y dijo: ,In vita
él dessigii chél Martin, zénza fossel
bégn gnii notizia al Comun. Trudi,
préia madeér t0; Ciara pa che te
végnes ejaudida. I te déidi pa ince
i0 perié. “Préitambel, respognd la
Trudi y messd pité dassénn. Mo
impO minara: ,Zénza ésson pa tan
bel. Serafin 4 na dérta fomena y
mituns da oréi bun. Cun la sanité
stara ince bégn... mo sesa, val’ méss
dii¢ avéi por daidé porte la crusc al
Signur. Chésc pinsier me da forza y
me consoléia.”

Spo stores ¢iamo n pez ailo y s'la
cunte.

Y indd passil ia méisc y al gnd n
ann nu.
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Martin € la crusc dla uma Trudi.
Can ch’al s'un j6 tla Svizra cun ché
cumpagnia de sonadus, il
soleneménter impormetti ala uma da
i scri y se lascé adinténa, ¢i chal
fajo y ola ch’al é. De dot cant n'él
ste nfa. Al n'd mai plii de n ségn de
vita. Y chél éle, i che i fajo pli me
ala uma. Scidche al foss spari tl nia,
y san Todoch, par6l, che ne esistess
gnanca pli por vél. Da ruvé tan
dalunc, ch’al ne sciafiass nia pli da
de notizies, n’él mine poscibl. Y n
mot n pli’ fora di atri y de morvéia
el dagnora ste.

I proms dui agn jo dot bun cun
ché cumpagnia da ciante y da sone.
Ai rova luné y lerch tl gran monn,
¢inamai tla Spagna, tla Francia, tl
Inghiltera y tla Ruscia. L'gran monn
i plajo a Martin. Ailo se sintil scidche
i vici tl'aria, zénza sis, zénza confins,
zénza mrs y tla gran liberté.

Mo sesa, olach’al é mile trus, ne
s'un capésciun tla finada nia plii fora,
¢i un che é I'dért. Spo vimo
intopete... cis na te creatora che végn
dala munt, da n te pice paisc,
olach’an véiga da n confin al’ater,
oliche vigni sémena y vigni tru é
conescilis y ola ch’an si, ola chai
conddj.



Martin ne s nia plii intope dért.
Ald orti ji d6 diic i trus y chéra ne
va sambégn nia bun.

Al 4 lascé de fa bunte. Scioldi
davagnal de massa y dot ¢i che é de
massa 0 massa plich, ne fej nia bun.
Ché parora massa € malsana por
diic.

Gonot vara dal massa trop dér
debota cuntra I'massa piich.

Por n grom de gaujes 4 la
compagnia dl orchester messe I'lasce
fi. Ara ne jo bégn nia plii impara.

Cina ch’al 4 n grom de scioldi y n
giom d'atres cosses dl monn, ne i
gnol pa gnanca inmént de scri a
(iasa.

Jasci mefo fa“, se punsile, ,chi
snuferi da san Iodoch cun siia
meseria y poctigna“. Dode se poi
da sté sard ite son chés griizenes y
oje vigni zentejimo diesc iadi tla man
denant co podeéi I'de fora... mangora
vél 2 bégn ciafeé I'dér tru.

Chisc pinsiers i jo ladta fora por
[y no I'scri a ¢iasa. Mo sambégn,
che ara messa gni dot atraménter.
laplata s'¢ 6ta y al n’é nia dagnora
segra pro la medema dlijia.

Indo n iade &l gnii sciuré fora y
indo n iade por la medema gauija,
scioche i atri iadi. Sc’al se n’ess
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altamo intenti, olache ara fala I'plii
pro vél... o se n’al mo impd anade,
da ¢i iama ch’al € zot? Mo n’él mo
¢iamo nia bun da de 6ta?

N pez alalungia 4l pa bégn ¢iamo
scioldi y da vire, mo tan di pa? Y
spo messal pa méte man da alze la
¢iané y chéra é por vél la cossa plii
antia.

Ségn i a Giasa? Ailo sce ciafal bégn
cuinades tan granes! No, no, chél
ne fajol nia. A valga moda messara
ji inant. Ah, tan atira n’¢l pa nia
spriguré. Al & mefo ausé da t6 la
vita lisiera y al se dijo: ,Végn I'dé,
porta I'dé.“

Inscio rodal ma codi su intoronn
cun so tlarinét y st orghi da fol. Al €
tres ¢iamo bun de musiga. Tréi
struménc ale: I'tlarinét, 'orghe y la
usc y insci6 puddl barate jo, do ch’al
ogd. L'vire, I'pone y val’ da se visti
saltal fora, mo plii inant n'él nia pli,
scebégn ch’al foss pa ste ausé a trop
de plii. Ara tocd da s’en desdi de
tropes cosses y da trd I'ciol plii strént
y méte la ¢iané pli alta.

Berba Nazio dijo n iade: ,Ciara
madér, chi che ne ladra nia, a ince
da béire, no ma da mangeé.

Mo la maiG pert vara ma n striif
inscid, spo végnera stranciosa. Veéi



él pa bégn, ¢i ch'al sta scrit tla
Scritora: ,Chi che ne ladra nia, n'a
gnanca la rajun da mangé“.

Martin se stufd ince da fa chésc
latir: tres rode incérch da na bétola
a l'atra, da n paisc a l'ater, scidche i
zingaindri y i petleri. Al conescio,
che la jént I'tul6 s6 tres plii ingert y
ch’al gno datrai ince ¢inamai sciuré
fora a ries.

Al punsd bégn instéss do, ¢ chal &
da fa. Nia ne j6 plii tan flot inant scidche
denant. Ara 2 metii man da ji mal.

N dé €l te na ustaria y an conescio,
chal 4 dér la ria. Mo i pinsiers dla
uma ruva lun¢ y ara cherda aitt,
zénza savei, ola ch’ai do arsi.

N dé él rové Martin te n paisc,
olach’al & marcé di tiers y ailo &l gnt
a haié cun n té paur, che i cunti,
ch’ai chiri n faméi de munt por d'isté
son na munt dlungia I'confin.

Zénza tan punse, s'a Martin
anunzié y 4 ince ciafe chél ladr. Al
stif dassénn da rodeé cun stes
tripoles da n paisc al'ater. Mo indere,
spo se metdl pa impo a punse: ,Sai
ince it da fa 'faméi de munt? Dlunch
ol ester savéi da fa I'laGr, zénza me
scitiri bégn fora atira“,

Aljo n dé a sciacare cun i patruns
dla munt y al nen gnd sura ch’al &
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na munt di bos cun val'bisces y
Cioures. Vacia ciafal ma 6na sora da
muje por I'faméi.

Spo dl bele trat I'flé pli sauri. Lpli
de dot i std sol stome I'muje. Al 4 fat
n grom de ladrs te stia vita, mo mut
na vacia n'dl mai. Mo sc’al n'd ma
ona da muje por vél instéss, spo
pudora pa bégn ji. Da fa chél jol pa
bégn da val'ojoradd a se lasce
insigné. Y zénza ti €l gnii dit avisa
confins y i regolaménc. A mez jiign
jO i paurs cun i tiers a munt. Martin
sambégn impara. Chi paurs tid
mostré dot ¢i che I'faméi do savéj,
spo ési ¢iamo std n pez adom te {itia
a mangeé y béire val’.

Cun ,la buna fortiina“ se n'ési spo
jis y al & reste s@. L'prom ladir € spo
ste de rode jo I'ciampéi y ti ciaré n
pl’ a diic chi tiers, che & ailo ponis.
Ai é stanc dal iade.

Canche al gnd sctir, 4l tache ite te
val’ stala chi tiers, che i & gniis
mostrd, spo €l ji te stiia de iitia, 4
impié la 16m a petrolio, s'é sente jo
dd mésa y spo i &l gnii val’ che al
n'da agn nia pli sinti.
l'incherscimun... al 2 metii man de
pité dér dassénn!

Dadalt dijole: ,Chésc é val’ che fej
me... pli co vigni maratia... i0 su



chilo... i6 ch’i € ausé tan da ste te
cumpagnia... da séra. 16 su chilo pro
nte i chefer de [6m y incéria
degiign. Tan val’ de posoch ch’al é
a ester susc... degiign ne t'alda,
degiign ne te Ciara, degiign ne te
véiga... incéria ma tiers, che ne baia
nia, che ne te capésc nia... ch’an alda
md datrai bradlan... magari t'incréscel
ine a véi do la stala da ciasa y méss
st¢ alaléria sot a vigni €mp.

Y chi da Ciasa... ai ne s nét nia
de me... dot por mia colpa...
lincherscimun & val’ che fej me.

Spo 4 Martin indd metii man de
pité dassénn. Mo do da n striif s'él
indormed; aildo d6 mésa.

Canche al s'é descede, ¢iara
[sorédl da ché picia finestra de (itia
ite y al aldi les ¢iampaneles di tiers
che pascenta bele incér {itia ia.

Ald passe la proma not son munt
yal é gni I'prom dé son munt cun
n gran lominus, che i do coraje a
Martin.

Alé pon él... al n’é mine n viada!

* k ok

ladal usti Tonele €l indo jént, mo
dii¢ canc te ché stlia defora, la stlia
di fagri.

73

Ai ¢ gniis da marcé da san Scimun
y denant co se desparti por ji vignun
old ch'al aldi, ési stor¢ pro ailo por
se cunte ¢i ch’ai 4 odi y aldi y
cumpre.

Un s'4 cumpre n Ciapel, I'ater na
ciiria, ¢iamo n ater n'ambréla, mo
dii¢ canc 4 te so ronz n chilo o l'ater
de nusc o ciastégnes o vaines da i
porte a chi mituns a ciasa.

Al sé abiné adom ailo la stiia oramai
pléna. Tea, la fia dl'usti, 4 bel assa da
salte por suchedi dii¢ cand. Savéise 6
che ara & dii¢ oréss avéi te n iade val
y can chiai I3, éle scidche al ti foss
gnil metli cola s6n scagn o son banch;
ai 0’6 plii love s6 por fa na fin.

Canta chél, mo inurchéltan roflal
¢iamo adalerch Gusti de Spinores y
Bastl de Spinac. Cun na dérta boria
gndi da tisc ite. Bastl de Spinac dijo
dér dadalt: |1 I'd odii, ¢iamo inco da
doman I'di odii... cun mi edli. I ne
sumia mine pli ne... al € I'bau di
forgnuns. L'ann passe I'ai odii n pér
de iadi... chéra ne me lasci nia t6...
y incO indo. Ah, val'éle. T’en iade
éle invalgd do na pera o do na
briiscia y t'en iade éle ince indo
spari, scioche al foss tome tres.

Spo se senti jo pro mésa dlungia
chi atri y I'discrus dl bau di forgnuns



jo inant. Na pert tigni da Bastl y datri
indd I'coiend. Ma I'patrun de
Sotparéi i do dér dért a Bastl y al
dijo, ch’al I3 instéss n iade odi, no
daimpro, mo plii dalunc cun I't6 y
ti 4 n pez Ciare pro.

Al cuntd inscio: N dé ch’i ¢iara
da chi forgnuns ia, oddi n gran grom
fosch son n te citich. T vadi a t6 I'td
por odéi plii avisa, ¢i ch’al podd
ester. Bel avisa ch’al € na porsona
sentada son n citich, cun I'éé danjo
y cun I'miis tles mans. An 0do, ch’al
4 na gran berba, n ¢iapel y n guant
sciir. Al sto ailo sente bel chit di
alalungia zénza s'armore. 16 € corius,
¢i chal sozedo6 impara y st madér
a Ciare ia. Inurchéltan al tut fora
I'fazurel fora de gofa y s’ tert ia i
edli. Spo me punsii: a chél i falel
val’, i vai ia a odéi. Canche i rova ia,
n'el plu degiign da odéi y afustié
n’afustidi gnanca nia; spo 4i cherde,
mo al n’e lun¢ y lerch nia da odéi o
da aldi. Chél bégn m’é de morvéia.
Impormo da gni zeruch m’él tome
ite I'bau di forgnuns, ch’an aldi pli
dadi cuntan. A chi da ¢iasa n’ai ma
dit nfa, ¢iodi ch’i me punsa de ti I'di,
sc'i less ¢iamo n iade odii“,

Zacai damana: Ne I'aste mai plii
odii do da chel
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,Mai pli“, respogno I'patrun de
Sotparéi.

La jént ailo 2 metii man de scute
y un indd l'ater s'un tira a ¢iasa.

Al pard imp0 cosses de morvéia
cun I'bau di forgnuns.

Al & la sabeda dan la proma
doménia d’Advént. L'curat 4 mefo
dér dit méssa, guste, lit I'brevier y
spo &l sente ailo do mésa ch’al punsa
do la pordica ch’al 4 da fa por la
proma doménia d’Advént. Al std
dailo sura pinsier y baia su: ,plii di
ch'an € te n post y plii 11 ch’al € da
pordiché. Te ne pos mine di tres
'medemo, sceno €l la jént che la sa
plii snel adaménz co 6. Y spo tres
porte ca chél patic dl vedl
testamént... nos ne sun mine plii te
chi vari ne... Chél me si pa val’ da
stufé... aspete a chél che 4 da gni...
pu sc’al é bele chilo... plilere
s'arjigné o ester bele arjigna por can
ch’al végn a se do, chél pliilere che
foss I'dér pinsier por I'Advént...“

Te chél ch’al tol6 ca un n pinsier
ind6 l'ater y se fajo siies notizies, €l
zacai che maza a porta. Al v a dauri
la porta y dan da vél €l n chestian,



plillere dala ria cira, mo bel puzene
s0 y baia I'lingaz dI paisc, mo al ne
['conescid nia.

Trami dui se saludd, mo chél
furesto dijo: ,Siur curat, i ne me
conescéis nia, i capésci bégn. I préii,
sCi po gni ite; i oress se tigni sO n
pez. I ess dér val’ d'important da se
di, spo savéise pa bégn, che ch’i sun.”

L'curat I'fajo ji te stiia y ai se sent
trami dui pro mésa. Spo metdl man
Martin de baié. Che ch’al foss chél
él, inse bele dadi stome. Spo dijole:
,Siur curat, i6 sun Martin dl Lerscer.

L'curat s34, no propi spordi, mo
fat gran morvéia d’'avéi Martin dl
Lerscer dan da vél, de chél ch’an
n'aldi tan di nia pli. Al cuntd inant:
,De mia vita savéise pa bégn scialdi
dot. 16 ord ma se cunte dles ultimes
cosses, ch’i ne savaréis bonaménter
nia. I ¢iari pa bégn d’la fa corta“,

L'curat i d6 coraje: ,Ah, cunta ma
to, Martin, i 4 dlaurela“.

Martin: ,Ah, pu, i or6 pa bégn ma
cunte I'pli important y spo se perié
de val'.

I'sun rové ladta cun chél orchester
tla Svizra. Ailo sunsi gnii pro da rode
i0, da odéi y da ¢iarcé mez I'monn.
Bele atira 4i sciacare cun l'usti dla
ustaria, che a inom ,Gasthof Rttli“.
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Sc’i sto ailo a daidé fora, ciafai
I'alberch y I'vire, can ch’i & ailo y
laurd. Lapro me gnol ince romene
sO la ¢iamena y ciare dl guant. Val’
de paiamént saltal ince fora y inscio
butara assa... n pez alalungia.
Inurchéltan 4 I'latir dl'orchester
lascé do, mo al € impo feter vigni
séra proa y daildo ara metli man de
sceche. Pro l'usti €l da séra I'gran
latr da daidé t'ustaria y tl medem
témp éssi messe ji ores alalungia a
proa. Un o later... does cosses tl
medem témp ne jora bégn nia da
fa. Sc’i lascid I'laQir t'ustaria, €l prigo
ch'i gniss sciuré fora y ¢i fajoi pa i6
zénza alberch, olache ara me buta
bel assa. Inscio lasciai mefo gonot
les proes, ch’i me punsa, da sone y
da ¢iante i sunsi impo suracé ai atri.
Mo ara é mefo imp0O gniida
atraménter. Na séra, ch’i € ind6 jii a
proa, conescioi i6, che l'aria jo da
rodds. L'’capo me dijo: un tan de
cosses noies da studié ite y to n’es
feter mai lapro. Chésta ne vé nia.
Spo m’dl tut les notes y chi
strumén¢ che & sii y dijo: Ciamod
insnot n'aldeste nia plii pro nos. Ailo
él I'tisc!
14 spo tut mi orghe da man, mia
trumbéta y mi tlarinét y m'un sun



trat. Mo son Usc me sunsi ¢iamo Ot
y 4 scraié zeruch: auf nimmer-
wiederluege.

Can ch’'i me n’é ste n pez
dainciard, me moidra impo, ch’i 4
fat inscio. Sc'i i ess perié pordenanza
y i ess impormetii, m'essi dessigii
indd tut 0.

Mo spo me dijoi mefo impd: spo
ei mefo zénza alberch y tl furesto y
lapro zénza lalr. Inscio i altamo
latir y alberch, ince sce I'latir n’é nia
propi I'mi. T € massa tache ala
musiga.

Can ch'’i € spo datrai su, me dijoi:
T’es mefo nasciii son n planet stort,
che € son tina na pert massa da
sorédl y sol'atra pert massa
d’ambria“.

Spo scutdl n pez Martin, mo al
dijo inant: ,Chél véigon da ¢i che é
gnii do. Datrai, ch’al € dailo t'ustaria
plich o degun laGr, pudoi rode cun
mies tldcores a ¢iante y sone te
chéres ustaries, olach’al & val’
tamtam, ¢inamai fora por d'atri paisc.

Siur curat, al € mefo chéra na te
plira vita zénza sat da n dé al’ater y
an ne savo ola ch’an rova, bel avisa
scioche chés mosces che vir ma n
pér de dis. Ares jora dassénn ia y ca
y s0'y jO, ¢ina ch’ares toma y crépa.
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Sambégn, ch’ara m'é spo indd
jida mal. Valgiign iadi sunsi ste fora
n'édema o latra y chél é ste de
massa. Canche i rova a ciasa, dijo
I'patrun: ,Ségn ne sii bégn nia pl,
¢iodi ch’i t'a; inscid ne véara bégn
nia pli“,

[ ¢iamo damane, sc’al me lascia
la ¢iamena, ch'i le paid. Chél m’dl
impormet.

Chél n’ai na buna, siur curat, ch'’i
ne purdd mai l'coraje y inscio di
mefo ind6 metli man da ji incérch a
fa musiga, ¢ina ch’i me n’a intenti,
che la jént me ciard stort y ne me
or0 nia pli... spo, spo gnora da
stran...

Martin tigni I'éé danjo y scut, mo
al € I'prou che I'damana: Ciaste pa
Spo meti man?“

,Siur curat, spo ai metli man da
punse a ¢iasa... a ¢iasa. I n’odo pli
degun ater tru“,

Martin tigni ind6 I'¢é danjo y
I'prou 0do, ch’al ti gnd does de gran
legremes dai edli fora, che toma jo
son mésa y al se I'mena picé, mo al
conescid, ch’al 4 ¢iamo cez da di,
porchél n’ordl nia pli i rumpe
I'pinsier.

Canche Martin 4 indd n pt’ ciafé
forza, dijol inant: ,Ciamo n iade él



sté valglign che m’a daidé. Jia ciasa
son ché acia ne fossi mai ste bun. I
m'ess massa dode.

Mo scidche ara 4 orii ester, ai indd
ciafé n ladr... n latir ch’i n’a mai fat.
Por dui ista ai ciafe da fa I'faméi de
munt son na munt dlungia I'confin.

Y ailo son ché munt ai ciafé valch,
ch’i n'a mai sinti denant...
lincherscimun... 'incherscimun... y
chél m’é ste bun. Chél é ste bun da
me rumpe la dlacia.

Ci ch'i 4 sinti chi dui agn de faméi,
se cunti pa n ater iade. Incod oréssi
ma pli, siur curat, me confesse y se
perié de val’.“

Spo odaruns, scidche ara vé inant.
Ciamo na mes'ora &l ste aild a baié
cun I'prou y canche al se n'é ste,
dijp I'curat: Ségn sdi, ¢i pordiché
indoman®.

* %k %k

Da fa i cunc ai vijins, chél pon
tres indo osserve, 4 jént extra de
bugn edli y de bunes orédles.

Inscio € ince gnl osserve, che
I'curat & sté n dé dér di ia te ciasa dI
Lerscer. Chi dis do a la Trudi dér la
buna l6na y ince Serafin, che se
mostrd zénza dér stliit, baid de pli
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cun jént y par6 trop plii ligher. Mo
sce zacai i damana, ¢i ch’al € dant,
ne savoi ¢i di.

La proma édema d’Adveént &l dér
bun témp y la néi, ch’an ess tan ori
por méte man i latrs da d'inver,
chéra lascia aspete la jént ¢ina al dé
de san Micura, ola ch’al 2 metli man
de novéi bele da doman adora y 4
impormo de do I'ater dé da doman.
Al n’a fat jo bun n jenédl.

Chi dis denant aldin ind ia dal
Tonele da chi iagri, che valgiign dess
avéi odii I'bau di forgnuns. Al & ince
I'baié che canche an odd I'bau di
forgnuns, gndl i témp.

N te iagher che jo a ¢iamurc I'ess
odi dui dis ind6 I'ater y tan spau,
ch’an ne l'ess gnanca ciafe da
stlopete ne. DO da chél él spari y
nia plii da odéi. Ince canche al 4 fat
io la néi, n'él ingno pli da afustié.

Cinamai na séra tert fossel ciamo
rode chél iagher aposta por inrésce
d6 al bau di forgnuns y ailo I'éssel
aldi pitan invalg6 dér dassénn, mo
al n’é nia bun da s'un capi fora, da
olache chél pité gno adalerch.

D6 da chél ne I'an pli mai no
aldi, no odii y al & gnii s6 I'baié, che
I’bau di forgnuns € I'anima de n
iagher, che n'a fat tantes corasso,



ch’al messd espié dotes chéres
colpes, ¢ina che chél gran castighe
€ paié jo y spo fossel ste delibré.

Chésc & I'baié de jént y la storia
dl bau di forgnuns s'é mantignida
¢ina al dé da inco.

Al fald ma pli does édemes a
Nade, che la Trudi dij6 n dé ala Zilia,
la fomena de Serafin: ,Al € pa présc
Nadé danman y i n'un pa nia ¢iamo
tut ca I'patiic dla cripele a odéi ¢i
che foss da fa da nii o da cunce.
Insnot la tolunse pa ci, spo odaran,
¢i che € da fa lapro. Saste, Zilia, la
cripele da Nade é spezialménter dér
importanta olich’al & de t¢ mituns
scioche chilo da nos.

Nade, saste, € plii co ater la festa
di mituns y chi 4 dér trop dainciara
y sc’al végn fat na bela cripele, spo
s'la recordi por dota la vita, ince
canche ai € gragn y ince sc’ai va tl
foresto y € dalunc da ciasa o nanter
jént che ne créi nia. La festa da Nade
cun sties beles usanzes végn chirida
y sintida dota la vita.

Inscio la punsd ince mi om,
I'Lerscer, che tigni pa tan alalt la festa
da Nadeé cun la cripele y spo cun
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Maduines. Bel da Nade 4l albii la
fortiina da podéi s'un muri y ji ia da
Chél Bel Di a la zelebre dota.

Da Nade orol i fa ligréza a dic
chi ch’al incunta... y i mini propi,
ch’al 6 ince se fa a nos na gran
ligréza in chésc ann®.

Chi dis d6 gndl da séra dagnora
laure pro la cripele y chi dui pici
mituns de Serafin ¢iard pro ¢ina ch’al
i toma i edli y s'indormedi.

L'dé dan la véia de Nade é la
cripele metiida so, scioch’in chél ann
ch’al & mort I'Lerscer.

In véia de Nade 2 la Zilia fat na
buna céna. Dedo él gnii dit la corona
dan la cripele y la Trudi se n’é jiida
te siia ¢iamena scialdada, olache ara
peria inant, ¢ina ch’al & da ji a
Maduines.

Spo aldin defata la grana y ingre,
ingre jo dotes les atres ¢iampanes,
che sond soleneménter addém por
cherde la jént a Maduines.

Da vigni pert dl paisc odon 16ms
che gnd tres pli daimpro ala dlijia.

La Trudi y Serafin € ince defata
std arjignd y lascid la ciasa por ji ala
gran festa da Maduines. Zilia messa
ste a Ciasa pro i mituns.

La proca dl Lerscer & a
manciampa, oramai 6na dles promes



sonsom, olache Trudi y Serafin jo
ite y s'inslend jo. Al n'¢ ¢iamo pic
te dlijia, mo ai gnd ma snel depld,
na familia indo l'atra.

Canch’ai 4 albii rove de sone ite
Maduines y la jént & dota dailo, 2
I'cor de dlijia metii la bela ¢iantia
dla n6t da Nade ,Stille Nacht, heili-
ge nacht“ y al & gnii n gran chit te
dlijia. Dii¢ scutd pro ala ¢iantia cun
gran devoziun.

Spo gnd I'prou cun n grom de
ministran¢ fora te dlijia y I'orghe 2
intone 'Kyrie dla méssa solena.

Tratan che I'orghe sona dassénn,
¢l sozedi valch, che la jént std madér
a iare. Amesa dlijia s6 gnol n €, jo
ia dala proca dl Lerscer, s'inslend y
jo ite te proca dlungia la Trudi, i toca
la man, i la baja. Al i toca ince la
man a Serafin, spo stol ailo inslene
a ascute I'bel ¢iante dl cor de dlijia.

La Trudi y Serafin sav, ch’al rova
adalerch Martin, ciodiche I'prou ti
I dit.

Tles proches ia dedd aldin
valgiign che dijo adascusc: ,Al € chél
Martin dI Lerscer*.

Do la solenité odon Martin che
se mena stia uma y jo a Ciasa,
deboriada cun Serafin.

Ci chvai 54 baié son chél iade, ne
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savunse nia, mo i podun s'la punse.

L'fi pordi 2 ind6 ciafe I'tru da
¢iasa. Di set agn dles vaces grasses
al présc albii cunte, mo di agn dles
vaces megres 4l albti di da cunte.

Mo chél che i 4 avalié I'tru y tut
demez les plii gran peres, chél € ste
siur Tojafat, I'curat de san Todoch,
che 4 ince fat tan, che Martin 4 indo
ciafé I'latr da fant de Comun, ch’al
a ince bele fat n iade y che & gnii
léde, deache I'vedl fant de Comun é
mort dan da valgiign méisc. Y spo
ne savunse nia, tan de benedisciuns
che siur Iojafat ti & mene do a chél
Martin dl Lerscer.

Mo la porsona, che 4 fat I'maid
ladr, che I'fi pordi rovass indo a
Ciasa, € dessigii stada la uma Trudi,
che cherda vigni de Taitit dI cil.



Recordanzes de témps passa

(fotografies fora dles ciases dla Val Badia)

Sarada a Altin, La Ila
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I malans te stoa dl Hotel Ladinia, La ILa

Matades vagades so da Lech da Sompunt, Badia
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Familia Ploner da Pidro, La Val
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La Val

ans

Jonéza da Ci

Jones da Pidr6, La Val
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Chi de Mard vérda so confin por se defénn dala moria - vigni 100 agn sciéche le prom iade.
L'ultim iade I'ann 1936 (400 agn).

Jonéza de Maro
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Maéstri dai schi Al Plan i agn 50



Gara de schi a Corvara

Proma comodité por purté a munt chi che va coi schi, Corvara
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Carnascé a Badia
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Dées jomelines cun sdes Iis dan da 35 agn
a La Munt, La Pli

Prozesicun a Brach da na Méssa noéla, La Pli
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Les jomelines con séa oma




De pici jogn a Anterméia Sone sot Ptitia

La scuadra da San Martin al campionat ladin
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Jént da Rina




S6n munt

Noza de Paul Miribung da Pramperch y Complojer Anna da Mirio
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La tujina d’Altin, La Ila

Les coghes dl'ustaria Ladinia, La Ila
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L'ann 1933 a Sompunt, Badia

R

o LF i i

Noza de Vighil da Sompunt, Badia
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Jus por latirs sfadiusc
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La Cioramiila s6 dal usti, La Ila
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N usti a Anterméia, (émps passd
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Cati y Felix, Anterméia

Sitir Heinrich Videsott, sitir Ujop Pizzinini,
sitir Sepl Dapoz y sidr André Nagler, La Val

Benedisciun dl monumént ai toma dla vera -
de Hans Rindler, Col de Lana 1995
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La Val de Misdé

Storia nia ma por mituns - de Ida Zardini

Al vi6 eniade tla Val de Misdé na
familia de l6nes: lona € la oma, 16na
é le pere y lones & sambégn ince sii
mituns. Ai vio ma susc te chésta bela
val. SOa Ciasa € na iicia che le pere
a fat so; ai se std dér sauri laite. La
oma ¢ dagnora pai mituns, canche
le pere jo a lominé. Canch’ i pici &
en pi’ corsciiis, dijo le pere: ,Bel
plan messéis pa bégn os imparé a ji
a lominé le monn.“ Spo i spliegal c6
che la storia stO: ... canche sorédl
s'un va a durmi, messunse nos
luminé.“ Al n’é ¢iamo mai sté 16nes
da odéi, chéres dla Val de Misdé é
les priimes son chésc monn. En bel
dé éra tan inant, y le pere dijo: ,Does
al iade ves méni fora por le monn,
inscio podéise intres indo gni a Ciasa
a palsé. Mo le pere ne pudo nia séi
¢i ch’al é iado la Val de Misdé. Inlo
viol en ris cun familia y chél n'ur6
nia gni desturbé.

Canche chésc ris 4 udi ¢i chal
gno do Val de Misdé soica, al atira
tut ca stia gran $abla, y canche chés
does pices lones dot ligherzines
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passa dan sta ciasa ia dlun
lominenn, i 4l mazé ia le ¢é a
entrames, y i dui ¢és brodera tan
lunc che degiign ne savo ola. Pere
y oma aspeta ért che les pices lones
lominass, mo diita n6t n'odon nia.
Dot romagnd te na gran scirité, y
les pices lones ne gnd nia pli
zeruch. Le pere se std bégn en pii’
cun festide, mo al s” punsa: ‘Ares €
pa ¢iamo tan matorines, ares 4 pa
bégn ma fat damat y bléita, spo ¢’
ares pa mefo endormedi.’

La séra do nen mendl indo6 fora
does y dijo: ,Jide pa do isc trus y
lominéde dassénn le monn y ne
stede pa a ves lascé tigni so da
zacai.” Ince chésta not resta sclira, y
pere y oma n’ € gnanca bogn da se
indurmedi, tan inré se stoi. A chés
plires pices lones i éra jiida avisa
scioche a soes sorus. Le dé do mendl
fora, cun na gran crusc, ¢iamo les
ultimes does pices lones. ,NO pa jide
a perde,” dijol, ,lominéde dassénn
y Ciarede ince sc’ i odéis invalgo
ostes pices sorus.“ Mo ince en ché
not é dot sciir, ince véres 4 messi
fa la medema borta fin.

Le pere & pliitosc dessené y dijo
ala oma: ,Ségn vii pa i6 a odéi,
sc’ares € ¢iamo enzai da ciafe, y spo



0i pa i0 i mostré scioche an fej da
lominé le monn.“ Mo canche le piire
pere passd dlungia la ciasa dal ris
fa, se ciafal ince vél dla sabla. Y le
ris, dal gran sénn ch’al gno vigne
séra desturbé, le taid en tan de to¢'y
i scilird tan lunc ch’al & bun.

Fora de chi pici ¢és y fora dai toc
dal ¢é dal pere él spo gnii engrom
de stéres che i fej vigni séra
compagnia ala 16na oma. Chéra, por
soa y nosta gran fortiina, 4 tut n ater
tru da ji a lominé, y ara n'é mai pli
rovada tla Val da Misdeé.

(1is = gigant)
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Recort por Méda
Notburga Obojes-
Vollmanmn, éfom de

Mareo (1919-1994)

de sitir M. Rigo

Porsones che 4 lauré y fat servisc
por le bégn de na comunité, se
merita en recort tal Calénder Ladin.

Méda Purghele - scioche diic i dijo
- € stada 6na de chéstes porsones:
por plii de 30 agn é véra stada éfom
dal Comun de Mareo. Nascitida a
Frontli (Moradid) ai 28-10-1919, 4
Méda Purghele fat, scioche la
situaziun € ladta, 8 agn de scora a
La Pli; ara 4 en tru lunch da fa, mo
ladta jO diic i scolars alegraménter a
pé (y bun che al i fajo!). Te scola 4
Purghele dér ligréza da imparé y ara
se fajo dér sauri. Scioche maéstres
ara albti does porsones che chi da
La Pli recorda ¢iamo cun gran
reconesciénza: la maéstra Luigia
Lezuo (+ 1970) y la maéstra Emma
Menardi, che vi te Ampéz.

Impormo do la secunda vera 4
Purghele podii méte man a Padova
sti stiidi por se preparé ala profesciun
de éfom. Dal 1950 ara ciafé le post



de éfom dal Comun de Mareo. Laota
romagno ¢iamo trepes omes a ¢iasa
a sté de pert y Méda Purghele, por ji
a les daidé, messa fa trus a pé, te
chés ciases valiade dér dalunc. Pl
tert s'dra arjigné en te’ picio auto
(,Fiat cincént), co i sparagnd vari y
fadies. Y Méda Purghele 4 porté trec
de te’ pici te nostes families y ara
fajo so lalir cun ligréza y dediziun.
Canche les omes 4 metii man a ji te
ospedal a sté¢ de pert, € Méda
Purghele stada inant al servije dles
omes, che adord vigni tant ailit y
cunséi; ara s'a metii al servije de troc,
ince dai fores¢, che jo a se lascé fa
variores, moseré la presciun dal
sanch, ez. Dal 1985 ésera jiida en
pensiun, mo ara fajo impo inant si
bogn servisc. Méda Purghele &
tignida s6 da na gran fede, da na
gran confidénza tal S. Cor de Geju;
ara € ona de chéres che fajo troc iadi
le tru da Méssa ince i dis da ladr.
Morta é Méda Purghele ai 16 de
novémber dal 1994.

Pala Méssa de sopoltdra 4 silir
Vitus metl en evidénza ,na vita
dedicada al servisc dla vita“ (na
mentalité che € inc0 trdp en prigo).
Con s6a familia, 'om Rico y i mituns

Edoard y Rosalia 4 en gran numer
de omes tut cun reconesciénza
comié da Méda Purghele. Por véra
pon lascé varéi les parores che soa
bona maéstra Luigia (Lezuo) 4 dit
plich denanche morf: 16 i 4 dagnora
orii bun ai pici; Chél Beldio mo
lasciard ji oldche al é i pici, a Paraisc”.

Méda Purghele cun n pice viadi



I’ misciunar da Cialaruns
P.Enrico Valentin
(1921 - 81)

de dr. Lois Trebo

Fora dles valades ladines él gnii troc
cénc proi che € std curac, misciunars
o professurs de gran valiita. Cinamai
2 véschi 4 i ladins albii: SiGir Daniel
Zen dla Val de Fascia € ste vésco da
Porsenti dal 1627 y Sitir Nazio Canazei
de Runch ( Badia) fo vésco tla Cina (
+1946). Ales misciuns ti 4 i ladins deé
desénes de misciunars y monies che

Inscio (0 ladta Cialaruns, Badia
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s'a fat de gragn miri¢ tratan i secui
passd y dotaurela. La vigna de nosc
Signur 4 dagnéra lerch troc lauranc,
deache miliuns de porsones speta y
cherda aitit por podeéi vire plii sauri y
soporte la gran meseria no ma
materiala, mo pli ¢iamo chela
spirituala y culturala. Danfora €l da
recorde nosc Beat da Oies che 4 ufri
50 la vita por i cineji y nes 4 a dii¢ de
n gran ejémpl, scioche an po ester de
iitl ala piira jént pagana.

La familia da Cialaruns:
Dan 15 agn muri I' misciunar iejuit
P.Enrico Valentin de Badia. Al é




nasciii ai 15 de messe dal 1921
scioche mot pli vedl de Nando y
Tarejia da Cialaruns, n liich sonsom
Badia. Chésc mésc végn bele dant
dal 1296 tl urbar dles monies de
Ciastel Badia, ladta patrones de dot
I' raiun a man dérta dla Granega.
Son chésc liich ne garatd nia ma la
blava; ince ' prami por armén¢
gareta bun. Denant che I turism
asulciass I' bégnester de nosta val,
messd nosta jént - ladta blot paurs y
puc artejagn - se trd I' vire cun ¢i
che al cherscio chilo da nos son I
liich. La meseria & olachesi daciasa
y les piires umes ne savo gonot nia,
te ¢i crignora raspe fora na véntura
de farina por fa da maréna .Mituns
fol ladta en griim incér la fana dal
scarte ia, implii messa troc paurs avei
faméia por laure I’ liich indertora.
Enrico & n mot dér vi che fajo gian
damaty da ji a scora se gurndl bégn
chechemai. Da jia scora da Cialaruns
jo S.Linert fol lunc y I' tru bindebo
ért. D'invern tuld i mituns la liosa,
néi fol dagnéra surafora; na pert 2
ma n pataroz impede na lidsa. Na
pert se tird bele ados de te bréies
che sumia schi. Sopert messa vignun
se tra la liésa o so pataroz; al dé pa
bégn ca stritades cun i vijins, chi de
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Jan, mo dot {6 bel y daida tra ia I
témp. Val piiciades ne fajo gnanca
mal. Dala palsa ¢iaugna i scolars fas
apratades beles séces y diires, na
plcia sécia o val floridn messai se
parti. I geniturs da Cialaruns 4 indot
albii 5 chidli y na cogura: Enrico é
garate iejuit, Paul 4 surantut I ltich,
Giuvani € gnii usti a Pedraces, Sepl
€ injinfer y manajéia adém cun so
mot stia Fa. ABE Elettronica S.p.A.
che laora sol ¢iamp dla tecnica
televijiva. Pasquale vir tla Germania
y la mota Ana é la fomena dl gran
zumpradd y inturnadd Majo
d’Andrac. L’ pere Nando € mort
pliitosc jonn, la uma € rovada ai 90.
Cun fadies y sforc nia pici €l st¢ meso
de ne lasce studié dui: Enrico y Sepl.
Tramidui € dagnéra dér de bugn
scolars.

L’ témp da studént:

Da ji a scola fascista ladta ne ti
scusala nia massa a Enrico, i
insegnan¢ ne se gurnd mine i mituns
busiénc, gonot baid s dai geniturs
che ai ne dess nia stimé no impare.
Se scri ite ai baliles n'urd Enrico
gnanca, mo l'ailit che i fascis¢
impormetd a de gran families fajo
mefo impo gola. Sculars gné pa



gonot tichena dai maestri, sce ai &
cuntra |' fascism y st fan¢. Enrico se
fajo sauri da studié y porchel él gnii
metll demez: improma él rové a
Trént y dala 4. tlassa inant 4l studié
tl Vinzentinum ( 1938-42). D¢ chisc
4 agn 4 Enrico albii na nota mesana
de 8. Cun &l studia la6ta chisc ladins:
Franz Kehrer, Angel Morlang,
Bonifazio Oberbacher, Guido
Zardini, Arnaldo Coleseli, Oreste
Chizali, Bepe Richebuono, Edi
Pizzinini, Pire Comploj, Matio
Rigo,Vizenz Frena, Salvester Erlacher
ez. Dal 1942 4 Enrico fat la Matura y
€ jii sura punt ia (tl Seminar) adém
cun troc de sti compagns, scioche
al & laota de regola. Cun gran interes
studidl teologia y filosofia y é
dagnéra ste sigii de avéi tut la dérta
dezijiun por stia vita.

Dal 1944 4 i todésc ince cherde
sot i teologs pro la ,Wehrmacht*. La
scora dl Vinzentinum € gniida stliita
y dinfora avon fat n lazaret. Les gran
crusc cocenes son i gragn murs
deforaia é pormo dan pii¢ agn
gniides sblancuiades demez dala Fa.
Decor da La Val. Enrico ess i todésc
gian albii pro la SS, fol po n jonn
sann intun y che ne bazila mai. Al
savo bele scidche la vera se brodurd
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y che i nazis¢ porsighita la dlijia y
chi che n'é¢ nia de raza ariana. I
¢iamps de conzentramént & dadi
conesciis tres les gran pordiches dai
véschi todésc. Enrico 4 albii fortiina
te vera y € rove a ¢iasa sann intun.
Troc de sii compagns de scora é
toma te vera o jlis pordiis ite por les
planiires dla Ruscia y mor¢ ti ¢iamps
de latir dla Siberia dlaciada.

La vita da pr6 diozejan & massa
plich:

D6 la vera é Enrico da Cialaruns
z€nza pisima indo ji tal Seminar; in
I Gran S.Pire dal 1947 él gni
consagre pro dal vésco J. Geisler. A
Badia al dit Méssa novela ai 6 de
messe dl 47. Siia proma clira da
caplan é stada Prettau, spo 4l fat 3
agn caplan a chi da Toblach. Sitr
Enrico ne se sinti nia te so elemént
y nia cuntént cun chésta vita da pro.
Al ti gné in mént de podéi laure
massa plich por la vigna de nosc
Signur; nosta jént n'ess nia bojégn
de tan de proi, canche miliuns de
pagans fora por I’ monn ne gné nia
a conésce la religiun de Di por
mancianza de misciunars cristiagn,
€ |' pinsier de Sitir Enrico; al or6 de
n mail contribut ala dlijia, che ste



ma chilo a gni spuste da na ctira al’
atra a fa impi ' caplan .

Ai 9 d'otober dal 1951 é Sitr
Enrico ji pro i Iejui¢ a S.Andre.tl
Lavanttal tla Ciarencia. Al végn dit
che i iejuic € i proi plii studid y scica,
ai méss po fa 10 agn de teologia.

A S.Andre 4 SiGr Enrico fat ' No-
viziat: dal 1952-54 al frecuente la
faculté de Filosofia a Pullach dlungia
Miinchen y 4 stliit jo sii stidi cun I
Lizenziat de Filosofia. A Kalksburg
(Miinchen) 4l fat prefet en striif y
insignd Matematica son I’ Freinberg
dlungia Linz. So pinsier € de ti ji do
ales pedies de so gran compaejan

Ujop da Oies. L' fre de stia uma
Tarejia € I' gran misciunar dI’ Africa,
Sitir Pasquale Crazolara da Pecei che
vio bele plii de 40 agn amez i mori
ite y studia sii lingac. Chisc dui gragn
misciunars f6 por Silr Enrico
I'ejempl da ti ji o a sii ideai. Inscio
4 SiGr Enrico tut la dezijiun nia
saurida da lasce sta tera ladina de
Tirol y ji tles misciuns a laure por
chi che 4 plii bojégn de so aiit.

Silr Enrico, misciunar por i cineji:
Al 1. de setémber dl 57 lascia Pa-

ter Enrico Valentin da Cialaruns siia

tera ladina y jord ia tla Ajia a Tai-

Tla scora linguistica a Hsinchu; vijita de Soa Eminenza I’ cardinal Tien



Sitir Enrico 4 fat I’ poch y va tles misciuns a
Taiwan, 1957

wan (Formoja) a daidé i cineji. 13
agn 4l lauré a Hongkong y 1
Hsincha. Dal 1959 al 1960 4 nosc
misciunar laure tl zénter di jogn;
dedd tl Aurora Center a Taipeh,
olache al jé te scola a insigné inglej,
franzej, todésch y spagnol. Al € na
porsona de gran talént y al baid bun
I' cinej. ,Co po pa n blanch savéi
tan bun I'cinej ,, se damand s
sculars cineji. Sitir Enrico insignd ince
cinej. Tla cultura y tla mentalité di
cineji € nosc misciunar ladin bun
ambiente; por €l €& chésc la
fundaménta de podeéi capi i cineji y
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da gni azete da éi. Dal 1963 é nosc
misciunar ji a Tokio a impare
iaponej. Son la ijola Taiwan, a
Hsincha é Sitir Enrico ste ploan tla
clira Maria sOl Tru, mettida so dal
iejuit P.Josef Marx. TI' medemo témp
insignd nosc misciunar tla université
de chél post; 5 agn €l ste Superiur
dl distret misciunar.

Indo te Tirol:

Dal 1970 é SiGr Enrico gnii
adarlerch por fa vacanzes, mo s
superiurs ne 1'a nia plii lasce ji tles
misciuns, deache ai I'adora dassénn
chilo. Improma él ste prefet tl
Canisianum fora Desproch (Seminar
de teologia da dot I' monn), spo il
fat caplan ales monies Ursulines a
Desproch. Dal 1975 € nosc iejuit gnii
metl spiritual dal Seminar da
Porsent. Al acompagnd i teologs
spiritualménter te na forma dér
pratica y realista. Al savo avisa, te ¢i
condiziuns che n pro6 da inco messa
laure y ¢i forzes y ¢i gran
preparaziun che jé bojégn por gnin
bun pro frém y sigii de stia cherdada.
Al 4 n carater frém, € plégn de vita
y de iniziatives che ne se lascid gonot
nia realisé dal blot modernes y
sensazionales che ales fo.



Na fin bonorida nia aspetada:

Da diaiscioda dl 1981 ne se sinti
Sitir Enrico te n iade madér nia cis
bun. Na vijita tla clinica da Desproch
4 descuri che so sanch se jetd en
ega; al 4 I’ creibesc al sanch, chéla
burta maratia che ne pordona nia y
ne ti Ciara tl mis a deglign - la
leucemia. Tla clinica 4 SiQir Enrico
passe dui de bur méisc, mo al savd
avisa, ¢i che al 4 y che al 6 pticia
speranza de vari. A so compagn
ladin, SiGr Robert Miribung da
Spéscia, procuradd dla Sozieté di
Iejuic fora Viena y che € chi méisc
ia por les Ajies a ciafe sii misciunars,
ti telefona Sitir Enrico dal let dla
clinica y dijo: ,Diji ai cineji che i jara
do chésc ann de lalr ind6 ia da &i“.
Mo la maratia n'd nia intenziun de
lasce ji Silr Enrico ia da sii cineji
.Chésc sintil tres depli y al se
rassegna por ji adincuntra ala fin de
stia vita bindebo movimentada. Te
tina de siies ultimes létres scri6 Sidr
Enrico a so compagn Robert da
Spéscia : ,I n’ess mai punse che al
me foss gnii scinché a mé, porsona
despazientosa, ¢iamo tan de
paziénza. I sun dnamai ind6 impi
love inco y jii te mia ¢iamena s6ijo
valgiines otes. Sce i viard ¢iamo n
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striif, spo uressi pa bégn te odéi. A
chésta maratia ne ti sciamparai bégn
no pli, mo bun, Chélbeldl m'd
scinché na bela vita y i6 sun daldot
a iina cun El, ¢i ch’ El 6 f4 cun me.
A s odéi, magari chilo, zénza lasso*.

Bele ai 23 de ma dal 1981, d6 apéna
2 méisc de maratia, é Sitir Enrico jii
sO dal Gran Pere. Siia aodanza de gni
supuli te so paisc nade, te curtina de
Badia, é gniida respetada.

La personalité de nosc misciunar
badiot:

Sitir Enrico € sté n pro plégn de
talent, de gran savei son I'¢iamp dla
teologia, dla scienza, dla ert, dla
leteratiira. Al f6 impi impulsif de
carater - na carateristiga de chi che
4 talent da sterne - dagnéra controle,
spirit critich y davert a vigni bona
idea y proposta. Silir Enrico € zénza
pliitosc stliit; al ne se fajo nia pormez
a chechesi, deache al mina che nosta
jént n'ess nia interes de impare a
conésce sties idees.

Tles misciuns jora pro atraménter.
Al se fajo sauri cun i cineji che le
stimd dér por stia competénza y
comprenjiun. A Hongkong publica
SiGr Enrico adéom cun n ater
misciunar does otes al méis |’ fuliet



,Cina News Analysis“ che cuntegni
na buna enrescida critica dles noeles
che gné dala Cina comunista de
Mao. Cun sii teologs fajo Sidir Enrico
trop sport do I’ dit latin: Mens sana
in corpore sano! Al instés 2 fat fora
Linz cursc de ginastica y 4 ciafe dal
1956 la medaia ,Osterreichisches
Sport - und Turnabzeichen, 2.Klas-
se“, n ségn che al damana ince trop
da so corp. Ci che Sitr Enrico se
meto tl cé, arjunjol feter sigi.

Al stima dér I' monn cultural ladin
y pli gonot al scrit rimes por Nade,
inscio ince canche al {6 pro i suldas
tratan la vera y pro sii teologs a
Desproch y a Porsent; al instés 4
ince fat la mjiga lapro .Canche al
ruva a Badia por val dis a palse, fol
un di pii¢ proi che pordica dot por
ladin .An dij p6 che un méss s'un ji
dalunc por impare da respete y stimé
so lingaz dla uma. Silr Enrico I tigni
dér alalt y al 4 na gran festa, sce al
urtd dalunc da ¢iasa na porsona
ladina por podéi baié ladin impara.

Tratan so témp léde zipld silir
Enrico: al faj6 cripeles, cris¢, statues
de S. Maria. Stia plii bela cripele de
21 figores de 31 cm altes € ruvada
tI' America tla dlijia Holy Trinity a
Washington.
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Sties statues mostra jént da paur
bela scémpla, forlida, sigiida de se
instéssa, pléna de fantasia y talént.
Ales porta I' guant da chilo y si
movimén¢ arcorda nosta jént da
munt. SiGr Enrico instés les a
depéntes do les avéi snizlades. Sties
figbres mostra espresciuns de carater
taiént, sigii, frém, de lignadora
ardunta; les mans laurantes é plénes
de cretes y pel grossa. Tles misciuns
al ziplé deplii de gran crisC y statues
de S. Maria che & por al la Gran Uma
che ¢iara de dii¢. Retrac de sii laGrs
unse dér piic y inscio € so lalir da
artist pliitosc tl sciir.

Sitir Enrico fajo ince gian I’
fotograf y al tigni a mént aveniménc
importan¢ .Bele da caplan fajol jo
trop y tles misciuns i mustral ai cineji
les belezes dla natora .Canche al &
chilo jél trop s6 por munt y ti crép a
se gode la natora y a amiré i mile
corusc tles formes plii desvalies de
nosc raiuns. I Crép Slauris € por nosc
misciunar la merscia via dles mans
de Chélbeldi che jént, plantes y
salverjins de vigni sort vires dagnéra
in pésc deboriada.

15 agn do la mort de Sidr Enrico
da Cialaruns urunse recordé chésc
nosc gran compaejan scioche pro



misciunar de valiita che 4 capiy orti
ufri dot por daidé fluri la vigna de
nosc Signur. Tles misciuns al asulce
¢iamps che flurésc inco y porta friic,
ine por merit de Silr Enrico da
Cialaruns. Indlunch olache al 4 laure,
al de so contribut fora de so spirit
tres engaje tla evoluziun de nosc
témp modern.

I recurdun SiGir Enrico scitche pro
devot y cuntént de stia misciun, mo
tres son tru por chiri deplii la
perfeziun.
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Sconé trop y stlopete
piich

de dr. Lois Trebo

L’ revier de Badia é sann y ti da
gran sodesfaziun a chi che chir na
natora via y la mantégn sana in vita,
eliminan 1" salvarjin piire y
magherlin. Da canche al é jént son
chésc monn, €l ince gnii cope
salvarjins por vire. I proms abitan¢
de nosc raiuns f6 iagri o ¢iaciadus.
Col témp 4 spo la jént metli man da
zertié tiers y fa ¢iaussa dinfora. Ince
bla metdn man da zidlé y a chésta
moda messa la porsona romagne pli
di tal medemo raiun. A chésta moda
él nasciti I’ paur. Ciaussa éra m4 jida
de fa fora de intan de sorts de tiers,
deperpo che la gran pert é rumagniis
salvarjins y I' paur sighita da ji a
Ciacia por la cern che ti 6gd da tra
sO la gran familia. I salvarjins ti gné
te st ¢iamp y te so pre a zaporle y
roviné prami y bla.

Cina inco é la diacia te val’ raiuns
dal 3.Monn en bujégn por suravire.
Child da nos éla gniida na pasciun
por pic¢ y por na pert na cossa de
prestij. F4 inco I’ ¢iaciadd o iagher
n’é nia bunmarcé; danter I'guant da



¢iaciadq, la cherta y les ermes mo-
dernes ritva un son plii miliuns. Plii
respet por la natora jiss debojégn
por scone salvarjina y natora. Tan
de sorts de tiers & pa incod bele
mortes fora te Tirol por gauja dla
engordia de iagri y dla desdriita dal
ambiént adate ! L laur dl ¢iaciadt é
fistidié che la salvarjina se
mantégnes sana intun, destrighan ¢i
che é dessurora y dezipa la sceta.
Troc ne capésc nia, a ¢i moda che
al végn cope jo miles de rehl y
salvarjins jogn.

La richéza de nosc revier:
L revier dla ciacia de Badia € sigii
un di plti bi lunc y lerch: al 4 bosch
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spés y ré, bosch muscede cun légns
da féia y da udlina, prd da ciasa en
fluy pra da munt, armentares (munts
di arménc) y fodares (munts dles
bisces), slodri de barantli, brisces,
roes y crép cun lastuns y pégnes,
témples értes y frignuns, ancones y
rotonares, pisciadus y banc bi vérc,
furceles y crestes, amblaréis y
majaréis, dér trop sorédl y ince
porsuri. L' revier 4 na gran largiira y
impo € I iagher tosc son so post
por ji ala ciacia. Tl revier de Badia
virel de vigni sort de salvarjins
interessan¢ no ma por | iagher. Da
feter 20 agn inca ti fej gola al iagher
le cerf cun st bi cornaciuns; spo
unse rehli, ¢iamurc, muntagnoles,



leui grisc y de blan¢, giai da crotun
o gran giai da munt, galedri, giarines
blances, tasc, olps, medri, conestri,
belores; variti da sas fej coa te nosc
revier y desfej vigni ann intan de
asos y agni, cotan de dils y tropes
ciuites rabésc de not a se chiri
surices, bisches, aros¢ y de vigne sort
de armanaria por sii pici. Te nosc
revier aldon y véigon chisc vici: corf
da sas, zaiseles, catiirli, agaciuns y
agacins, giaiores, pic, aristlic,
vidunderes da sas, paroms,
codarosc, citfes, casores, valtus se
pascentéia cun giarines y i sorlicias
ziloréia te l'aier vidlan arbejéies y
musci inanter I" erba friistia, merli,
caies, codarosc, becamiir, I' cuch ti
fej tis te coa a atri vici y se lascia
coé fora st pici, les vidundres lascia
bel plan da gni, mo no deache al
mancia i fertra¢ dla 16m y dal
telefonn.

La storia de nosc revier:

Baldi che al & ptich de scrit s6n
la ¢iacia y le revier de Badia.
Impormo dal 1946 inso savunse
valch de plii avisa. Laota f6 Corvara
y Badia deboriada n revier; al gné
manaje da berba Sepl Posch dl
Andre che ti 4 spo surande |’ revier
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a berba Engl Dalpiano de Iocl da
S.Ciascian. Dal 1950 4 berba Giuvani
Irsara Damez surantut I’ revier y 1'a
manajé ¢ina a stia mort dal 1955.
Dal 1948 4 la fraziun da Corvara
damane de desparti |’ revier; Balsan
4 dé pro chésc, deache ¢ina de
setémber dal 1943 fol bele ste
desparti. L' maéster Mene Pinter €
gnii presidént dl revier Corvara. Dal
1956/57 € Vijo Pitscheider da
Granruac ste comisar dla ¢iacia de
Badia y dedd ¢ina al 1961 Rudi
Valentini de Val presidént. Pasquale
Irsara dl Bernert 4 16 agn alalungia
comane dla ¢iacia de Badia. Dal
1977 incad é Franzl de Casciano
presidént dl revier Badia: al € na
porsona dér chita, la pésc en
porsona, scémpla, de gran savéiy
amur defrunt ala natora y ¢i che se
armor laite. Al 4 na gran pasciun
por dot I' cherié y tropa paziénza,
al sa da apaje ia les beghes che rump
datrai fora danter les generaziuns di
iagri. Por €l € la natora i fid dla jént
che ala adora por vire. Scune la
natora 0 di, podéi vire sagns intun,
z€nza messéi tra ite aria impestada
y intussiada o mangiaries sprinzades
jO cun tosseri.



A leoi de novémber dl 55 a San Ciascian sura Costes;
da man ciampa:
Franzl de Casciano, Fridl da Sompunt, Pire de Ziprian, Sepl de Sotsas, Engl de Iocl, Clemente,
Vijo da Granruac, Rudl de Val, Ziprian, Serafin de Sotsas y Iaco da Glira

[ ¢iaciadus o iagri de Badia pliidadi

y inco:
dal 1949 27 iagri
dal 1953 16 iagri
dal 1960 25 5
dal 1970 30,
dal 1980 44 |
dal 1985 52 5
dal 1995 47 ,

Dal 1954 - 70 4 i sciori Rizzi y
Morelli da Milan albt tut en afit la

¢iacia da S.Ciascian, daite dal Rii
Blanch y rii Pocol ¢ina al termo dla
mensa dal vésco so Val Parora. Dal
1970 - 80 € le medem toch gnii afité
ai sciori Gianni y Giorgio Caresano
da Novara. Inco € dot I revier davert
a nosc iagri che sa ince da aprijé
chésta richéza naturala.

L’ prom spiun dla ciacia paié é
st¢ Giuvani Clemente de Ru. Val’
iagher gné ladta petle da ciare sura
la ¢iacia de siia buna, por pasciun y



pormo dal 1955 €l gnii tut s6 n ater
spiun dla ¢iacia tla porsona de Her-
mann Irsara da Castalta che fej
dotaurela chésc sorvisc. Dal 1970 é
spo Giuvani Clemente jii en ponsiun
y a so post él ste Lois Irsara da
Castalta dal 1971 - 80. L’ toch afité
avun de s6 y porchél restal ma pli
n spiun dla ciacia su. lagri che s’ 4
fat en cer inom ne fossel pa bégn
cotanc da recorde: conescilis ési
gnils por stia gran pasciun por la
Ciacia y deache ai savd mefo tan de
la cunte y la fa interessanta; jént ti
ascuta pro cun la bocia daverta ince
sce al gné cunte plii otes la medema
storia, mo vignota impl pli
intravaiada y coriosa. Gonot passi
de te’ nots te ostaria tan debota che
ai ne s'inten0 gnanca che al gné bel
plan la dé; pormo I' sonn dla
¢iampana che sund I’Aimaria
sprigurd ciaciadus y ascutadus a
bercia. L' let ne gné gnanca descunce
y ai jé deficio te stala a ojure.

Cis chi de Sotsas & de dér fanatics
cun ji col stlop; conescilis € Serafin
y Plizio de Sotsas. Al f6 pa bégn
strabac da iagher, s'un ji da doman
da ¢iasa demez cun na piicia sécia
te ronz y gni da séra tert cun la piicia
intira (= rude dot I dé zénza se to
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dlaurela da se mangé n toch de pan
y n'abiné nia, gnanca na coda ne).
Tagri conescitis € ince chi da Glira.
Vijo da Glira € dan 90 agn za. dajia
¢iamurc ji en lovina y é romagnii
mort, lascian indd la fomena cun 4
de pici mituns. Spezialist da pié olps
€ Vijo dl Sborz, tlame Pice Vijo.

Ji ala ciacia ladta:

A leui da d’ altonn fora

Ji da d’ altonn fora son la néi
fréscia € n plajéi: I leo sta ia por I
dé punti y végn ma fora de not por
ji te chi pra a se chiri val’ da mangé;
da doman, bele denant che al végnes
la dé, s'en val ite te bosch o te na
briiscia a se pone. Sce al fej jo la néi
fréscia, n'aprofita 'iagher da ji a chirf
I fustii dl leo che le cundij pro la
briiscia, olache I’ leo € laite. Canche
al fej jo da d’ altonn la proma néi 'y
impd impl tropa, ne leva I’ leo nia;
al sta ponii 2 - 3 dis y I'iagher chir
debann I’ fustti. L’ ¢iaciadt da zacan
ne aprofitd de vigni néi noia che
toma y al conescid dér bun la usanza
dlleo. Ladta jé la gran pert ala ciacia
por trd fora valch por pascente la
familia: cern da golasc y pels da véne
por fa pelices dinfora.



Ti ji o al meder

N'atra Ciacia dér plajora y
interessanta € chéla de ti ji do al
meder. Stia pel 4 ladta na gran
valiita. L iagher jé dagnéra son la
néi fréscia a chiri so I'fustti dl meder.
Al ti jé do ¢ina che I’ fustii se rova;
sce an odd che I' maladét € ji so
por n légn (al sozedd dér gonot),
spo gnél rode fora; al gné fat na gran
roda incér I légn o i légns, sce al &
plii légns adom por odéi, sce I’ fustii
é ¢iamo amez; ne fol nia amez, gnol
Ciare dér avisa so por i légns, sce al
foss sté na coa de schirata; I' meder
jé dér gonot ite a durmi ia por I dé.
Al gné ¢iamo diare plii avisa, sce al
foss ste val’ biisc sot na pera ite, te
n cilich; ine te n biisc de n pich
podess I' meder ester ascognii; sce
al n'é nia biisc, olache I' meder ess
podi s'un scufiné ite, spo gnél
stlopete so te coa n bot da balins; i
balins va p6 sauri inanter na coa de
schirata fata cun budischeres ite; I
meder refld fora de coa y tomi jo
mort. N'él nia bégn toche, gndl fora
de coa y sciampa so por légn, olache
I' iagher po ¢iamo ti vaghe n bot.
Foss I' meder jii te n biisc sot na
pera ite, spo gnél sfumié fora : al
gné fat n fiich sol busc, olache I
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meder € ascognii; col ciapel ciaran
de fa aria che I' fom tiress ite por
biisc; an aldi spo tosc che I pice tier
ciafa la tos dal fiim che ruva cina ite
da al. Fora messal, sce al n’or0 sofié.
Gonot €l plii biisc sot pera ite y I
meder se chir chél biisc che al arata
I" plu sigli; mo indere - defora le
apaissa po |' ciaciada col gial dal
stlop trat s0. La pel dal meder 4 ladta
na gran valiita. Al é sozedi che n
iagher gné a ¢iasa do n dé de ciacia
y Urtd n paur gnon fora de stala. L’
paur dijo al iagher: ,Végneste bégn
ind6 col rucsoch 6t? L iagher ti
respugno deficio: ,Sce te me das I
plii bel bo che t'as te stala, spo te
daiio ¢i ch'i 4 te rucsoch®. Al paur ti
gnola da ri. mo I iagher 4 ciafé da
véne " meder che al 4 te rucsoch a
n mid prisc che " paur n’ais venii so
bo da maza.

Ti ji do ala olp

Chésta € na Ciacia che gneé
praticada dér trop, deache la pel
d’'olp var6 dér trop; cun does de
beles pels de olp cumpra I' paur na
vadia da muje. La olp 4 la usanza de
gni de not incér les Ciases y stales a
se chiri da mangé da doman adora;
spo s'un vala so pli alalt cuntra i



crép. Sce al fej jo na bela néi noia,
spo va | iagher a Ciare, sce al véiga
I' fustii che ala é passada so y te ¢i
post che ala € passada; foss chésc
sozed, se mét 2 o 3 iagri adom da
ti ji do; I iagher da zacan € dér espert;
al savo feter sigii, olache la olp jé a
se mét a ste a sorédl; un o dui iagri
j¢ a se mét son la posta - ai savd
danfora, te ¢i post che ala gné,
canche I’ terzo iagher ti la spedra so.

Jia giai da d'aiscitida

Chésc latr & por vigni ciaciadi
na gran pasciun y vignun se cunforta
y md €l pudd sinti chésc. Dér na
bela ciacia é chéla dal gial da crutun
(gran gial de munt). Da doman dan
I'alba méss I' iagher ester sol post
ad ascute sce al alda che I" gial mét
man de ¢iante. Canche al fej na bela
Ciantia, po I' ¢iaciadt ji tréi varesc
inant y spo méssel indo se archité y
aspete che I' gial métes ind6 man
da tlucherne por fa gni adalerch les
giarines a ti fa la curt. Inscio él bun
da se tra pormez al gial da crutun
che stltij i 6dli canche al ¢ianta. La
gran pasciun y ligréza che I iagher
sént tratan chésta Ciacia ti 4 coste a
n gran iagher la vita, tan emozione
fol a aldi I' gial.
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Franzl de Casciano

Dot val dater é la ciacia dal gial
da galeder (pice gial); ince da doman
adora se lascia I' gial da galeder plii
sauri asmate; chél o di, al se lascia
cherde, sce an fej I' vers che al fej
canche al ¢ianta; spo végnel pormez
dot dessene, deache al mina che al
sides n ater gial che ti va decuntra;
al végn a oréi fa vera y a I' pare
demez, sce al € bun, porciche al 6
ma ste su pro stes giarines. [ iagri
da zacan messa s’ i cherdeé pormez,
deache ai @ ma stlops da balins. Al
dédaincd ti tiressun ince dalunc col
stlop da bala. La coda de galedery



les plomes dal gran gial ti O6ga ai
sunsi da infurni s6 i ¢iapi da ji a noza
y chésc simboliséia I'€] jonn che chir
la Sunsela. Tan de salvarjins che végn
destentis te n ann:

deache I'revier de Badia é cotan
gran, pol ince gni cope cotan de
salvarjins. L'ann 1994 4n cope : 78
rehli, 69 ¢iamurc, 4 cerf, 10 leui, 30
muntagnoles, 15 olps, 10 medri, 13
giarines blances. Dal 1990 indere an
stlopete : 97 rehli, 66 ¢iamurc, 3 cerf.
L priim cerf é gnii cope dal 1981.
Por i ¢iaciadus y i paurs él dagnara
plii salvarjins che por i spiuns dla
Ciacia; chisc oress scone trop, i atri
se vaighess bégn plii salvarjins te ola
dla panicia y da f4 liagnes.

[ gragn Ciaciadus dla cité é dla
minunga che al ne dess nia gni cope
salvarjins canche ai ciacia, deache
dailo €l massa sauri da i stlopete :
chésc vél ince por i giai de munt y i
galedri. Canche i salvarjins y giai se
chir la cumpagna, desson ti lasce
chéla ligréza y sodesfaziun y no bel
dailo, canche al ti sa ine a d’ ai I
plii bel, i to demez da chésc monn.
Al foss sigli manco ciaciadus, sce al
foss plii ri da abiné y stlopete
salvarjins. La natora se regoléia da
sora, dij na pert, mo olache la
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porsona s'a bele ficé ite da secui
incd, méssela Ciare de mantigni
I'ecuiliber che respetéies aladd
'ambiént che salvarjins pois avéi na
vita siglida y sana.

Inco végnel baié trop dla etica y
dla moral dla ¢iacia che végn massa
ptch praticada: massa bunmarcé
stlopete salvarjins canche ai biira,
cherda, scitira, tluchernéia o cianta.
Cheél ¢iaciadt che ne n’d nia dét 'ann
en bun cor plégn de amur por la
Ciacia te so piet o chél che n'a nia
plii I coraje da cumbat cuntra la
ingordia de chi che oress ma stlopete
y fumé jo salvarjins por porve fora
tan bun che al toca, chél n'adora
degtign corgn te stiia mo cornaciuns
son paréi a fa I brau. Sce al foss tl
Ciaciadd ma pli interes al profit y
da bat recorc, dailo jiss i valurs nobli
dla diacia pordiis. Oréi ji col auto
ala ciacia y stlopete da auto fora
punfete sol salvarjin ne foss nia la
dérta mentalité da iagher. L’ iagher
dess po ti oréi bun ala natora y
porchél fossel normal sce I’ ¢iaciada
jiss gonot fora por bosch a amiré la
creaziun, plantes y ciiif cun dot ¢i
che biisia laite. Stlopete jo salvarjins
va ma debojégn deache la porsona
a eliminé te nosc bosc i lGs, les ladirs,



le lucs che fo naota I' jendarm y
desfajo intant de rehli y ¢iamurc. L’
Claciadt 4 surantut so latir. Te val
pos¢ an metli man da mét fora lis y
lucs a f4 I' latir dl iagher. Ci san pa,
scioche la jént la punsard de chésc
vers! Important él sigii, savéi da
scune la natora y che un da na gran
ingordia ne foss nia I' dér iagher;
chésc dess ester chél che ciara y
fistidiéia che la natora cun so
ambiént romagnes sana intun por I
bégn de dota la jént. T salvarjins é
de dii¢ scioche la natora; i iagri é
cherdd a vardé y no a cope i
salvarjins te so ambiént amez niisc
bosc che i pudunse dagnéra amiré
la natora pléna de vita plajora.

(Les informaziuns por chésc articul 4 sport
berba Franzl de Casciano)
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L’ striun Nazio da Murin
(1807 - 96)

Cént agn do siila mort

de dr. Lois Trebo

1. Parores danfora:

Lisc o mésc che se tlama Murin
ciafun incod cotan¢ te nosta valada
dlungia chi riisc, deache ai gn6 mena
dal'ega. Nosc paurs zidla plodadi
blaa por jént y ciaussa. Da cumpre
n'd degiign ranesc assa y an ciafa
ince ma val de pich. I paurs messa
pa laure feter avisa por podéi
mantigni les gran families; ares
messa vire da ¢i che al cherscio te
Clamp y urt. Al gno sié avisa y ola
che la falc y la sajura ne pudd nia
pormez, told pa na pert la britula y
agaia ia vigni stinfa y vigni pulif. La
cortesc se ciafd pa na burta pelada
che ti fajo plo mal che bun. Al gno
trat do col restel strént che al ne
restess gnanca na fira sora; ¢inamai
les almaies messa gni coitides so,sce
I'fégn se sfrogura da restelé dal blot
séch. La gran pert di paurs 4 instésc
n murin y i gragn ine n murind



Chésc dess ester ste le striun de Badia

-aposta. Chésc majind por so patrun
y por i atri che paid I'monot ( intan
de farina por vigni centend de blaa).
Chisc murins 4 inom - murin de
munediira.

I murins plo dainciard da ciasa 4
ince n pice alberch por I'murina che
sto dailo suranot, sce al fo n gran
noto. Can che la ¢iampanela sund,
messd 'murind juté do blaa son
anterméia. L'ega gno Ota ite te roia
y dal spigo jo sbunfa n dér piun jo
son la gran roda dal'ega che mena
spo diit 'murin. Dad’ aiscitida y dad
altonn fol la sajun dal majene a pan.
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Al gnd ince majene a céi ( cibus),
farina da cujiné. L'murind & gonot n
miit vedl, mo ince n fi pudo arpé
I'murin cun val griizena lapro; a
chésta moda podd un mét s6 familia
y I'lich ciafd inom Murin. Nosc
murins ti 4 dé da mangé di cénc
d’'agn a de nosta jént y porchél ne
se miriti nia de i lascé ji in mansara.
Dortura s6 fajessi partida y podess
cunte tropa storia.

2. Stries y striuns te vigni piz y
iantun?

Che n'd pa nia aldi la parora stria
O striun? Sce mitans sceca mituns,
spo ti scraiai ados: malan de stries.
Te Ciares fora scidche na stria, ti dijon
a na éra intumenada s6 desco na
podlera y dit sputidlada. Tla Eté
Damez viol en griim de stries y ara
buta tosc che na éra gniss metiida
fora na stria. Ara 4 ma bria da ciare
fora impti atraménter o ji diit storta,
spo gnola bele sarada ia te porjun,
marturjada y ala fin burjada via. (Cf.
CL 1994, pl.48...) Inco arcorda posc
ola che les sties s’ abina: Sas dles
Stries, Col Maladét, Plan dles Stries.
Laota fol stries por costa y costéi. La
parora striun aldun plotosc dainré;



an mina na porsona che strina zacan.
Deplo ladins s metii tles ciafes dal
malan y 4 veni siia arma che ai
ciaifess a forza da striné. I striuns
pudo fa dal bégn, mo ince dal mal
ala jént. I cunesciun I'striun Cristl da
Ras, I tlomper d'La Munt, I'feur da
Rumestluns ez. Incd urunse aldi
valch dal striun Nazio da Murin. Ci
che al végn cunte de stries y di
striuns ne n’'é mai daldiit lerité blota.
Stories tramandades da na
generaziun al’atra € arichides da
cuntejes injuntades dai cuntadusc
instésc.

3. Nazio da Murin da jonn:

A Badia 4 la gran pert di badioc
aldi cuntan dal striun Nazio da
Murin.Ara se trata de na porsona che
4 vit I'seco passé. Son chésc striun
él gnii scrit valch da Hans Fink da
Porsent; al s'a lascé cunté stories da
de te berbec de Funes y Lijun, Eores,
old che Nazio da Murin & jii gonot a
daidé fora la piira jént che I'a cherde
in aiiit can che no mede no curat ne
n’d jové. Al pard che I'beferle foss
plo gaiert.

Nazio da Murin € nascili a Murin
da Coz (Badia) ai 14 de merz dal
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1807. Ara se trata dal ltich Murin sot
S. Linert dlungia la Granega. Zacan
fol ma 'murin su y al aldi pro I liich
da Coz che & de porsones de sanch
blé, riches y alaingrana; al é na
familia nobla. Tai bragamins y urbars
de Ciastelbadia dal 1296 stal scrit
impede Murin - Pariia o ince Pares.
Dal 1771 4 Jan Mati Brocia da
Planmurin a Lungiarii maridé Nane
Tarina Pesldlz da Oies y s’ 4 lasce jo
a Murin. L‘cognom ladin Brocia é a
Badia gnii traslaté tal inom todésch
Nagler. A Murin fol deplé murins,
na gran siéia, feter impt de zenter
economich. Da Murin s6 passa laota
I'tru da ciaval da ji da Pedraces son
S.Linert a dlijia y al'ustaria. La uma
de Nazio € efun, so pere & paur, sigat
y murind. Vijo, fré de Nazio, 4
surantut I liich Murin; dal 1851 al
cumpre da Felize Frenademez da
Glira la ustaria Crepa a Pedraces che
ciafa spo I'inom Nagler. Maria Loise,
gran méda de Nazio y Vijo, {0 la laa
dal Beat da Oies. Nazio € jii a scola
a Badia y al f6 pa n dér canaia de
miit che ne cumbina de vigni curd.
Bele dailo al ligréza da spriguré
gragn y pici cun sii a¢ da maturlo.
Scola tigni I' pr6 y da se gurne 100
mituns jola bégn impt a braciadures.



Murin da Coz é n zénter economich de Badia:
liich da paur, fujina da orfeur, siéia, murin de munediira. La fujina 4 fat s6 Vijo, fre de Nazio,
paur y orfeur. An véiga les smoies y roes che l'ega a gauje.

4. La figiira de berba Nazio da
Murin da Coz:

Berba Hermann Canazei de
Runch ( 1889- 1977 ) 4 salpti da mo
cunte’'cotan de stories de berba
Nazio da Murin deache al I'4
cunescili bun. Nazio & na porsona
bindebo grana, fortida, gaierda
scioche n manz; al € inzai bun da
porté 2 sac da 100 kg son la réfla.
Te sti vedli dis fol feter blos o ciap;
na ciliria de pilicia ti curi st pulif;
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disté toldl n te ri cuzin de ciapel de
stran da na véta vérda incér la capiila
ia y da ares ciirtes. SOl ciapel messal
pa avéi val plimes de gial o na<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>